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A kozeli jov6 egyik problémaja.

A magyar malomiparnak messze kiterjed6 s a nem-
zetgazdasagnak legtobb agaval szorosan kapcsolatos mdi-
kodésével egyiitt jar az. hogy az orszagos malomegyesi-
letnek a nyilvanos gazdasagi élei minden terén lelmeriild
jelenségeket és eseményeket szakadatlanul figyelemmel
kell kisérnie. Méar a legkozelebbi jovében, mindenesetre
hamarabb, mint &talanosan hiszik, egy oly kérdés fogja
az egyes'uletei foglalkoztatni, mely elsérend( fontossagu a
magyar malomiparra nézve, s a melynek megoldasa donté
lesz a malmok kiviteli viszonyainak tovabbi fejdddisére, a
mi az utobbi idében oly sok meghészélés targyat képezte.

Ertjik e kérdés alatt a valutarendezést.

A fémérték behozataldval szak- és napilapokban
mar sokat foglalkoztak, gyakran kizarélag csak agrarius
szempontbél, de mindannyiszor hangsilyoztak, hogy a
magyar mezégazdasagnak érzékeny kart fog okozni a
nagy reform, mert a termésnek kivitelre maradé részéért,
a mai viszonyokhoz mérten, annyival kevesebbet fognak
kapni, a mennyit az agiokulonbozet lesz. Példaként fel-
hozzak Oroszorszagot, a hol két év el6tt, a papirrubel
rendkivill fokozott disagiéjanak uralma alatt, a fényesnek
nem nevezhet6 termés daczara is. sokkal t6bb gabonét
voltak képesek kivinni a kulfoldre. mint normalis valuta-
arfolyamok mellett lehet lelt volna.

Az Gstermel6ket, a magyar mezégazdakat azonban
a valtéérfolyamok fejlddése csakis akkor érdekli kozvet-
leniil. ha az aratds eredménye eggalalan megengedi a
nyersterményeknek nagyobb mértékben valé kivitelét, oly
években azonban, mint az idei, midén Magyarorszégbél
csak nagyon szerény mennyiségben lehet gabonat kivinni,
a kilfoldi véltéarfolyamok éllasa nem kozvetlen fontos-
s&gl a gazdakra nézve.

Maésként, &ll azonban a dolog a malmokkal, melyek
minden koriilmények kozétt arra vannak utalva, hogy a
gyartott fehér lisztek tllnyomé mennyiségét a kilfoldon
értékesitsék, s a melyek, a mint azt az idén is latjuk,
még kedvezilenebb " termésli években is élénk Kiviteli
forgalmai tartanak lenn, részint gyéartmanyaik j6 hirneve
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Ein Problem der nahen Zukunft.

Die weitreichende, mit den meisten Zweigen der
Volkswirtschaft eng verknupfte Thétigkeit der ungarischen
Miihlen bringt es mit sich, dass der Landes Mihlen-Ver-
band alle Erscheinungen und Vorkommnisse auf dem
Gebiete des offentlichen Wirtschaftslebens mit unausge-
setzter Aufmerksamkeit verfolgen muss und auch in nach-
ster Zeil, jedenfalls frither, als man allgemein annimmt,
wird der Verband sich mit einer Krage zu beschéftigen
haben, die fir die ungarische Mihlen-Industrie von
eminenter Wichtigkeit ist, und deren Losung fir die
weitere Entwicklung der in letzter Zeit so vielfach eror-
terten Exportbeziehungen der Mihlen entscheidend sein
wird.

Wir meinen die Vahitareyulirnng.

Die Herstellung der Melallwéahrung ist in Fachblat-
tern und Journalen schon 6fters auch von rein agrari-
schem Standpunkte besprochen worden mal jedesmal
wurde darauf hingewiesen, dass die ungarischen Land-
wirte durch diese grosse Reform empfindlichen Schaden
erleiden wirden, indem sie fiir den zum Export verbleiben-
den Tlieil ihrer Ernte einen um die Agiodifferenz gerin-
geren Geldbetrag erlésen werden als unter den heutigen
Verhéltnissen.

Das Beispiel Russlands wiiti angefiihrt, wo vor zwei
Jahren unterdem Regime eines abnorm gestiegenen Disagio
des Papierrubels trotz der nicht gerade glanzenden Ernte
viel bedeutendere Quantitaten Cerealien und zu wesent-
lich bessere Preisen ans Ausland abgegeben werden
konnten, als bei normalen Valulen-Cursen moglich ge-
wesen ware.

Kir die ungarischen Landwirte, die Urproduzenten,
hat jedoch die Entwickelung der Devisen-Curse nur dann
direktes Interesse, wenn das Resultat der Ernte einen
Export von Rohprodukten in grosserem Masslabe Uber-
haupt gestattet, in Jahren aber, wie heuer, wo Cerealien
aus Ungarn nur in sehr bescheidenen Mengen ausgelilirl
werden konnen, hat der Stand der auswartigen Wechsel-
kurse fur die Landwirte keine unmittelbare Wichtigkeit.

Anders steht es dagegen mit den Mihlen, die unter
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és vezetSiknek kereskedelmi tigyessége folytdn. <lo rész-
ben még jelentékenyebb anyagi aldozatok &ran is.

Ha lelidt a magyar gazdak, szemben a valutaren-
dezés miel6bbi lehetdségének megkezdésével. mar is ké-
sziilnek érdekeik védelinezésére. mennyivel strgetébben
lehel ugyanezt ajanlani a malmoknak, a melyekre nézve
életkérdés, hogy kiilfoldi  Gsszekottetéseiket megszakitas
nélkiil fentarlhassék.

Hogy véjjon alapos-e és mily mértékben az az
iranti aggodalom, hogy a valutarendezésnek karos befo-
lydsa lenne a gabondnak és lisztnek Kivitelére, arra nézve
sokat vitatkoznak pro el contra.

A legtébb theoretikus azon lantétel mellett harczol.
hogy a bevételekben az agiokilonbozet folytan keletkez6
csokkenéssel fel fog émi az uj pénznek fokozott vasérlo
ereje, vagyis, hogy konkrét példat hozzunk fel. ha egy
métermazsa lisztért 30 frankot lehet elémi s ez 47.50
arfolyam melleit 14.25 frt lesz osztr. értékben, a valuta-
rendezés utdn az akkori frankarfolyamhoz képest csak 12
vagy 13 o. é. Irtot fogna kitenni, masrészt azonban meg-
feleléen kevesebb forintdsszeg elegendd lenne, a méter-
mazsa liszt el6allitisahoz szilkséges blzamennyiség bevé-
sérlaséra.

Véjjon a gyakorlatban is tényleg igy lesz-e?

Csupan az utobbi hetek arfejlédését kell szemiigyre
venniink, s azonnal meg fogunk gy6zddni, hogy a valuta
javuldsa, mely a valtéarfolyamok hanyatlasaban jut kife-
jezésre, a malmokat egészen egyoldallian terheli s az ar-
folyamkiilonbézet oly veszteséget jelent, a melyért a mal-
mok sehol sem taldlnak kompenzécziot.

A vélléarfolyamok révid id6 alatt jelentékenyen
estek, a nélkill, hogy ez a hanyatlds a legcsekélyebb be-
folyassal lett volna a blzadrakra, s ha a legutolsd héten
a kulfoldon és specialiter Angolorszagban a magyar lisztért
valamivel jobb &rakat lehetett elémi, mint az el6z6 ho-
napban, az az arlobblel tavolrél sem elegendd azon vesz-
leség fedezésére, a melyei a malmok a valléarfolyamok
csokkenése folytan szenvednek.

Azok az arak, a melyeket lisztinkért a kulfoldon
fizetnek, fliggnek a vildg termésének eredményétdl, a
kereslet és kinlat kozotti aranytol, egyszoval oly ténye-
z6kt6l. a melyek valutdnk ardval egyatalan nem fiiggnek
Ossze. Ha tehat a malmok mar manapsag is. midén a
valnlarendezés még az els6 eldkésziiletek stadiumaba sem
jutott, oly érzékeny veszteségei szenvednek a vAltoar-
folyamok esése folytan, hogyan leszink még akkor, ha
majd a nagy reform tényleg megkezdddik s a valtéarfo-
lyamok egyre jobban kézeledni lognak a pari allashoz?

Oly probléma eldtt &llunk, a melynek megoldasatol

fiigg liszlkivitelink tovabbi fejlddése. Lehel, hogy korai !

dolog volna mér most positiv javaslatokkal &llni eld. a
malomegyesiilel azonban nem vonhatja ki magat az aldl.
hogy mér most figyelmet szenteljen ennek a kérdésnek.
a moly a magyar malomipar legfontosabb érdekeit érinti.

Béarmily mélyrehaté logikdval igyekezzenek még a
legtudésabb nemzetgazdék is bebizonyitani azt. hogy a

allen Umstanden darauf angewiesen sind. <ien grosseren
Theil ihres Erzeugnisses an Weissmehlen im Ausléande
abzusetzen und die. wie wir es auch heuer sehen, selbst
in unginstigen Erntejahren. tlieils durch das Renommee
ihres Produktes und die kommerzielle Tuchtigkeit ihrer
Leitungen, tlieils aber auch durch bedeutende materielle
Opfer, einen lebhaften Exportverkehr unterhalten.

Wenn mm die ungarischen Landwirlbc. angesichts
der Mdglichkeit einer baldigen Inangriffnahme der Valula-
regulirung. sich anschicken, fiir ihre Interessen einzutreten,
um wie viel dringender ist dies bei den Mihlen geboten,
fur welche die ununterbrochene Aufrechterhaltung ihrer
auswartigen Beziehungen eine Lebensfrage ist.

Ob und in welchem Maasse die Besorgniss vor dem
schadlichen Einfluss der Valutaregiilirimg auf den Cere-
alien- und Mehlexpori begriindet ist. dartiber wird viel
hin- und hergestritten.

Von den meisten Theoretikern wird die Doctrin
verfochten, dass der durch das Verschwinden der Agio-
dilferenz entstehende Ausfall in den Einnahmen, durch die
erhohte Kaufkraft des neuen (leides wetlgemachl werden
wird, oder um.ein concretes Beispiel zu nehmen, wenn
fir einen Meterzentner Mehl les 30. erzielt werden, mal
diese statt wie bei dein Kurse von 47.50 0. W. Il 14.25
nach Regulirnng der Valuta zu dem seinerzeitigen Fran-
kencurse nur 6. W. Il. 12.  oder 6. W. 1-.  orgelten
werden, anderseits auch ein entsprechend geringerer (lul-
denbetrag gentigen wird, um das zur Herstellung des
Meterzentner Mehl nétige Weizeiigiianliim einziikaulen.

Ist das nun in der Praxis wirklich der Fall?

Wir brauchen uns nur die PreisentWicklung der
letzten Wochen vor Augen zu halten und miissen sofort
zur Ueberzeugung gelangen, dass die Besserung der Va-
luta, die sich in dem Riickgang der Devisencurse aus-
driickt, die Miihlen ganz einseitig belastet und die Cours-
differenz einen Verlust bedeutet, fir den dieselben nir-
gends Compensation finden.

Die Course. der Devisen sind binnen kurzer Zeil
wesentlich gefallen, ohne dass der Riickgang auf die
Weizenprei.se den mindesten Einfluss gehabt hétte und
wenn in den allerletzten Wochen im Auslénde, speziell
in England, fir ungarisches Mehl etwas bessere Preise
erzielt, wurden als wahrend der vorhergegangenen Monate,
reicht der Mehrerlos bei weitem nicht hin. um den Ver-
lust zu decken, den die Mihlen durch das Sinken der
Devisenconrse erleiden. Die Preise, die fiir unsere Mehle
im Auslande bezahlt werden, hdngen von dem Ergehniss
der \\ellernte ab. von dem Verhéllniss zwischen Ange-
bot und Nachfrage, kurz von Factoren. die mit dem Stande
unserer Valuta in keinem Zusammenhange stehen : wenn
nun schon heute, wo die Valutaregiilirung noch gar nicht
in das Stadium der ersten Vorbereitungen getreten ist.
die Miihlen durch dasFallen der I)cvisen-(.ourse so empfind-
lichen Schaden erleiden, wie wird es erst sein, wenn die
grosse Reform wirklich in Angriff genommen wird und
ie (‘ourse der Devisen immer mehr «lem Parislande zu-
steuern werden?

Wir stehen vor einem Problem, von dessen Losung
die weitere I'nlWicklung unseres Mehlexportes abhéngl.
Es mag wohl noch verfritht sein, diesbeztglich mit posi-
liven Vorschlagen horvorzulroten, der Mihlenvorband wird
jedoch nicht umhin kénnen, seine Aufmerksamkeit schon
Jetzt einer Frage zuzuwenden, welche die wichtigsten In-
teressen der ungarischen Muhlonindustrie berihrt.

Mil wie profunder Logik auch die gelehrtesten Volks-
wirte den Nachweis zu filhren versuchen, dass die
Regulirnng der Valuta, das Verschwinden des Disagio fiir


Weizenprei.se

8. szam.

valulii rendezése s a disagio eltinése nem lesz lidlranyos
Magyarorszdg gabona- és liszlkivitelére. azl a lényt még
sem lehet elvitatni, hogy a valtdarfolyamok hanyatlé
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den Cerealien- und Mehlexport Ungarns nicht von Nach-
theil sein wird, stehen wir doch der unwegdisputirbaren
Thatsaehe ¢ tiber, dass schon jetzt der Riickgang der

mér most is Jelentekenyen akadalyozza a Ilsztklvnelt s
ha egyaltalén lehel valamit tenni a baj hatdsanak csok-
kentésére magét a valtéaiiolvamok “hanyatlésat tgyse
tudjuk semmiféle rendszabalylval megakadalyozni az
erre vonatkoz6 lépéseket csakis az orszagos malome ye—
siilet feladata volna megtenni, mely egyestlet elsé sorbar
lenne hivatott arra, hogy a magyar malomipar erdekemek
6reid lépjen fel.

A malomegyesiilel. mint a magyar malmok tul-
nyom6 részének képviseldje, joggal kovetelheti, hogy azon
tanécskozasoknél, a melyek a legkdzelebbi év folyaman a
valutarendezés elkészitése targydban meg fognak kez-
ddédni. a magyar malmok szavat is meghallgassék s a
nagy reform kiviteli médozataival ne csak a mez6gazda-
sagra legyenek tekintettel, hanem Magyarorszagnak leg-
fontosabb kiviteli iparara is. a melynek érdekei péarhuza-
mosan haladnak ugyan a mezégazdasagéival, de nem
mindig teljesen azonosak.

Eentarljuk magunknak egy legkézelebbi alkalomra
annak Jnegbeszélését  hogy mikép tehetnének legaldbb ki-
sérletet a malmok sajét szilkebb hataskoriikben is. a blza
bevésérlasa koril vald oOsszetarté eljarassal s bizonyos
megegyezéssel kilfoldi arjegyzéseik egységes kalkulaliojat
illetéleg, a héanyaik) véltoarfolyamok hatranyos hatasanak
csokkentésére. Jelenleg nincsen egyéb czélunk. mint egy
oly ugynek kivalo fontossagéra hivni fel a figyelmet,
mely Ugy mar a legkozelebbi jovében komoly tanécsko-
zésokra fogja késztetni az orszdgos magyar malom-
egyesiletet. A- o

\ liszt szantasa és eltartasa.

A liszt szaritasa arra valo, hogy a benne levé viz egy-
szerre eltavoliltassék. Ennek tudvalevéleg az a czélja. hogy a
liszt az eltartasra alkalmasabbéa tétessék. Az a stlyveszleség, a
mely ezen eljarasnal okvetleniil beall, semmieselre se mondhatd
ugyan 'jelentéktelennek, de azzal akarva nem akarva, meg kell
baratkozni ennél a modszernél. Nagyon szilkséges a szantas a
paraszl6rlésnél. kivalt némely vidékeken, a hol a buzat az Grlés-
nél megnedvesilik. Kevésbé szilkséges a kész lisztet szaritani a
miiériésnél, a hol a lisztet jo. légszaraz darakbdl allitjak el6. Az
osztrak malmok (alighanem magyar malmaink? Szerte.) lisztje, a
melyekben tobbnyire kemény aezélos blzat Grolnek, foleg ennek
koszonheti azl a jo hirél. a melynek tartossag és szarazsag tekin-
tetében is orvend. Ha a lisztet szantani kell, ez a dolog vagy
szell6s iiszlkainrakban val6 gyakori allapatolas utjan torténhetik,
vagy pedig, a mint Franeziaorszagban szokasos, mesterséges meleg
segélyével.

Erre a czélra igen alkalmas Touaillan késziiléke, a mely-

nek segélyével 800 kg. lisztet egy 6ra alatt 20«, viztartalomrol
6«/0-ra lehet kiszéritani. A késziilék 5 egymas felelt all6 kettGs
vaslapbol all. a melyek egymastél 2 cm. tavolsagra vannak.
A kozokbe g6zt bocsatanak, s a lisztet 60" C'.-ra felmelegilik. A
gép kozepén egy orso forog, s erre szarnyak erGsilvék. a melyek
az osztalyokba jut6 lisztet egymassal osszekeverik, s egyik eme-
letr6l a masikra hajtjdk. A képz6dé gézoket a levegs viszi el. a
mely az osztalyok kozott szabadon atvonulhat.

Ez az eljaras azonban nem minden aggéaly nélkil valo,

*) E szandékol orvendetes evidencziaban tartjuk. — Szerte.

Devisen den Mehlexpori wesentlich hindert und kann tber-
haupt etwas gethan werden, um die Wirkungen des
I'ebelszn vermindern.  dasSinken derDevisen-!".urseselbst
kann wohl durch keinerlei Massregel aufgehalten werden

miisste es nur durch den Landes-Miihlenverband gesche-
hen, der in erster Reihe berufen ware, als Wéachter der
Interessen der ungarischen Muhlen-Industrie aufzutreten.

Der Landesverband als Vertreter der (berwiegenden
(iesammlheil der ungarischen Miihlen kann mit Berech-
tigung fordern, dass bei den Berathungen, die im Laufe
des néchsten Jahres betreffs Vorbereitung der Valuta-
regulirung beginnen werden, auch die Stimme der Miihlen
angehort und beim Modus der Durchfiihrung der grossen
Reform nicht nur auf die Landwirthschaft Riicksicht
genommen werde, sondern auch auf die wichtigste Ex-
port-Industrie Ungams deren Interessen mit denen der
Landwirthschaft wohl parallel laufen, sich aber damit
nicht immer vollstandig decken.

Wie die Mihlen selbst in ihrem eigenen Wirkungs-
kreise wenigstens versuchen konnten, durch geschlosse-
neres Vorgehen beim Weizeneinkaufe. durch gewisse
Vereinbarungen betreifs einheil lieberer Calculalion ihrer
auswartigen Preisnotirungen dieNachlheileder weichenden
Devisen-Gourse abzuschwachen, behalten wir uns vor. bei
einer nachsten Gelegenheit zu Yesprechen  fiir heute be-
zwecken wir mir, die hervorragende MTichligkeiteiner An-
gelegenheit hervorzuheben, die sich in naher Zukunft der
ersten Beralhung des ungarischen Landes Miihlenverban-
des aufdrangen wird. A—o.

has Trocknen mid Aufliewahren des vieilles.

Das Trocknen des Mebles geschieht, um das darin enthal-
tene Wasser auf einmal zu entfernen. Es hat das bekanntlich den
Zweck, das Mehl zum Aufbewahren dauerhafter zu machen. Al-
lerdings ist der Verlust an Gewicht, der die Folge hievon ist.
ein nicht unbedeutender, muss aber, wohl oder tbel, bei diesem
Vorgang mit in den Kauf genommen werden. Bei der Flachmiil-

besonders wo beim Mahlen in manchen Gegenden der
Weizen genetzt wird, ist das Trocknen eine grosse Nothwendig-
keil. Bei der Hochmiillerei, bei der das Mehl aiis guleu. luft-
trockenen Griesen hergestellt wird, ist das Trocknen des fertigen
Mebles weniger nélhig. Das Mehl der osterreichischen (das sind
wohl die ungarischen ? IM.) Mihlen, welche meist harten, glasigen
Weizen vermahlen, verdankt hauptsachlich diesem trockenen Weizen
seinen grossen Ruf der Haltbarkeit und Trockenheit. Muss das
Meld getrocknet werden, so kann dieses durch ofteres Schaufeln
in luftigen Mehlkammern geschehen, oder Wie in Frankreich : mit
Hiilfe kiinstlicher Wérme.

Hiezu eignet sich sehr gut Touaillans Apparat, mit wel-
chem 80 Kg. Mehl in einer Stunde von 20 pl.l. Wassergehalt bis
zu 6 pC.l getrocknet werden konnen. Der Apparat bestehl aus 5
ibereinander liegenden doppelten Eisenplalteu. deren Abstand 2
cml. betragt. In diesen Zwischenraumen wird Dampr eingelassen
und das Mehl bis auf 60" Celsius erwarmt. In der Mitte der Ma-
schine dreht sich eine Spindel, in der Fliigel befestigt sind, welche
das in die Ablheilungen gelangende Mehl durcheinander und von
einer Etage in die andere treiben. Die sich bildenden Wasser-

*) Wir halten diese Absicht in erfreulicher Evidenz. D. IM.
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meri ha nem tigyelnek gondosan, s a lisztéi egy kissé erésebben
felmelegilik. dexlrinképzédés all be. a liszl elveszti erjed6képes-
ségét s avas izt kap. A lisztszarilas ezen modjai foleg Franczia-
orszagban alkalmazzak, nalunk csak kevéssé, vagy egyaltalan nem
szokasos. Nalunk egyre jobban terjed az a nézel, hogy a gabona
széritasa elGnyd a liszl szaritasanal. A blzanak sil6

bati valé eltartasa nagyon megkonnyiti az ily szaritasi, még job-
ban azonban az oly raktari berendezés, a melynél a gabonai
automatikus uton atlapatoljak.

Nagyobb malmokban igy ir e kérdésr6l a 1). Mililen-
industrie« gyakran beéll annak a szilkségessége, hogy kész-
letre Gréljenek, s ilyenkor a liszt eltartasa igen fontos kérdés. -
Hogy a liszl a raktaron val6 fekvés alatt ne veszitsen josagabol,
azt szarazon kell eltartani. Ily malmok a lisztet lisztraklarakban

vagy lisztkamrakban tartjak el. a melyekben a lisztet legfeljebb !

1', m. magassagra ontik fel. s gyakran atlapaloljak. Az elsé
kellék itt az. hogy az ily helyiségek szarazuk legyenek, s azokat
szellésen tartsdk. |j malmok berendezésénél az ily kamrakat
mindjart fel kellene venni a tervbe s koltségiket a koltségel6-
iranyzatba. mert ha késobb kénytelenek vagyunk ilyeneket készi-

' fei

Nr. H

dampfe wsrden von der Luft, welche die Zwischenrdume der Ab-

Dleser Vorgang ist mdessen immerhin ein b denklicher.
denn wenn nid Obacht gegeben und das Mehl nur ein
wenig zu stark vird. so frift Dextrinbildung em und das
Mehl " verliert seine Géahrkrafl und bekommt einen ranzigen Ge-
schmack. Diese Art Mehltrocknung wird hauptséchlich in” Frank-
reich angewendet und ist sonstwo wenig oder fast gar nicht ge-
brauchlich. Man kommt sonstwo immer mehr zu der Anschauung,
dass das Trocknen des Getreides dem Trocknen des Mehles vor-
zuziehen ist. Die Aufbewahrung des Weizens in Silospeichern er-
leichtert ein derartiges Trocknen sehr, noch mehr aber die Anlage
von Bodenspeichern, welche so konslruirl sind, dass auch in ihnen
das Getreide automatisch umgeschaufcll wird.

In grossen Miihlen tritt so schreibt die «!). Mildenin-
indlislrie« oft_die Nothwendigkeit ein. auf Vorrath zu mahlen

und dann ist die Aufbewahrung des Mehles eine Krage von
hochsler Wichtigkeit. Damit das Mehl wahrend der Lagerung im
Magazin nicht von seiner Giite einbiissl. muss es trocken auf-
bewahrt werden. Die Aufbewahrung geschieht in diesen Miihlen
in Mehlmagazinen oder Mehlkammern. in welchen man das Mehl
hochstens £ Meter hoch aulschiitlel und ofters mit der Scliau-

i umwendel. Die erste Bedln?ung ist. dass derartige Raume
neben ihrer trockenen Lage méglichst luftig gehalten werden.
Bei Anlage neuer Miihlen sollten gleich solche Kammem im Enl-
wurf a ind im Koster age mit berechnet werden,
da die Herstellung derselben immer sehr llieuer ist und unangc-

teni. az mindig sokba kertil s utélagos itd

ad okot. Ily raktarakat lobbnylre fabol vagy faburkolanal szok(ak
késziteni, mert ezek a s

legkevésbé lesznek nyirkosak vagy izzadnak.

Ily helyiségekben sok szerszam és eszkoz sziikséges,
lyeknek gy kell alkalmazva lenni, hogy ha a liszt széllilasra
kertil, csovekbe lehessen Icbocsalani és zsakokba csomagolni. A
famunkanak a legjobb anyagbdl és igen gondosan kell késziilni,
hogy ne keletkezzenek repedések és hasadasok, a melyek azutan
rovaroknak szolgélnak tartézkodasi helyil, vagy a melyeken &l
légvonal keletkezik, mely a lisztet elporozza, port és szemetel
hoz be. Ide tartoznak a facsovek liszllolcsérekkel. valasztofalak,
redényck és szell6ztetok. felvondk, csapoajtok. ablakok, a me-
lyeknek sodronyszévellel kell elzarva lennitik, csusztalo-palyak
minden emeletre; minden mddon igyekezni kell tovabbd a tliz-
biztonsagra. Czélszerii berendezés és elhelyezéssel a raklarkollso-
gek tetemesen csokkennek.

Kisebb malmokban tgynevezett lisztes ladak vannak, a
melyeknek igen gondosan kell készitve lenniiik, osszeillesztett és
egybeeresztell deszkakbol, melyek kivil vond lérzckkel vannak
egybe erGsitve; készitik ezeket bedml6 és leereszt6 csovekkel is.
ontétt vas szajadékokkal és lolokakkal. s tobbnyire tvegtablat
alkalmaznak rajuk, hogy a benniik elhelyezeti liszl mennyisége
kivulrél is ellenérizhetS legyen.

Ily lisztrakta 1 csakhamar a rovarok, a
lisztkészlel ellenségei, a melyeknek tavoltartasa és irtasa sok
munkaba és faradsagba keril. Ide tartozik a fekete lisztbogét, a
melynek alezdja az ismeri sarga lisztkukacz. tovabba a cs6-
tanyok. a melyeknek két fajtdja van. a fekete svab és a voros
keleti csotany, tovabbaa ezukros pikkelykeslb. Legjobb 6vszer ezek
ellen a szorgalmas forgatés és szellGztetés, j6 elzaras és Ieheloleg tisz-
tan tartds. A liszt aséhoz tartozik annak
valo raktarozéasa is. A csomagoléas azért igen fontos a lisztkeres-
kedésben.
hogy a liszl térfogatat csokkentsiik a mennyire csak lehel. EbbGl
a czélbol a lisztet hordokba tapossak vagy esomoszolik. vagy
zsakokba razzak, hogy ily médon lehetéleg kis térbe, a csoma-
gold tartanyba mlnel tobbet szoritsanak be. Német és sva]ezl
gyarak oly gépekel keészit a melyek ,
olcsok és teljesen megfelelnek a kivant egalnak. Példaul nagyon
lehet ajanlani erre a munkara az Oexle-féle ismert zsakcsoma-
golot. Ezzel a zsak jol megtoltetik és a mellett kiméivé is lesz.

me-

mert a szallitasi koltség szambavételénél az a czél. -

nehme Nachrechnungen bedingt, wenn man sie spater anzulegen
gezwungen ist. Derartige Magazine werden meistens aus Holz oder
mit Holzverkleidung gemacht, weil diese am trockensten sind und
bei Temperatur-Veranderungen am wenigsten feucht worden oder
schwitzen.

Es gehoren in solche Raume viele Werkzeuge und Geféllte.
die so angebracht sein miissen, das von denselben das Mehl, wenn
es versendet werden soll, in Rohren hinabgelassen und in Sacken
verpackt werden kann. Die llolzarbeil muss aus bestem Materiale
bestehen und sehr sorgfaltig ausgefilirl sein, damit keine Ritzen
und Spalten entstehen, die die Mehle verstauben. Staub und I'nrein-
lichkeil einfihren. Es gehoren hierher llolzréhren mit Mehltrich-
lern. Scheidewande. Jalousien und Ventilatoren. Aufziige. Fall-
thiiren. Fenster. die mit Metallgeweben verschlossen sind. Schlil-
lenbahnen zu allen Stockwerken: dann muss die Feuersicher-
beit mit allen Mitteln beriicksict werden. Durch zweckméssige
Einrichtung und Anlage werden die Magazinskosten bedeutend ver-
mindert.

In kleineren Mihlen hat man die sogenannten Meldkaéslen.
welche ebenfalls sehr sorgféltig gearbeitet sein miissen aus gefie-
derten und gefugten Breitern, die aussen mit Zugstangen verbun-
den sind: man macht sie auch mit Iebcrlauf- und Ablaufrohr,
mit gusseisernen Mundstiicken und Schiebern, und bringt gewohn»
lich eine Glaslalel an. um von aussen den Stand des eingelager-
len Mehles zu konlroliren.

In diesen Mehlmagazinen stellen sich sehr bald Insekten,
die Feinde des Mehlvorrallies, ein. deren Abhaltung und Veml—
gung viele Miihe und kostet. Die
sind der schwarze Mehlkéfer, dessen Larve der bekannte gelbe
Mehlwurm ist. dann die Kiichenschaben (Schwaben), von denen
cs eine deutsche und orientalische Sorte giebl. ferner das Fisch-
eben oder der Zuckergast. Die besten Schutzmittel dagegen sind
fleissiges Wenden und Liften, guter Verschluss und mdglichste
Reinhaltung.

Zur Aufbewahrun%qdes Mehles gehort auch das Aufbewali-
reu desselben im verpackten Zustande. Das Packen ist im Meltl-
handel deshalb von so grosser Wichtigkeit; weil es bei Berecll-
nung der Fracht darauf ankominl. das Volumen des Mehles so
viel wie moglich zu vermindern. Aus diesem Grunde wird das
Mehl in Fésser getreten oder gestampft, auch in Sécke geriittelt
um auf diese Weise so viel Mehl wie irgend moglich in einen

0glichst kleinen Raum, den Verpackungsbehaller. liincinbritigen

onnen. Deutsche und Schweizerische Fabriken fertigen solche
Packmaschlnen an. welche emfach und billig sind und vollkom-
men dem Zwe t der
bekannte ackpacker von Oexle fiir diese Arbeit hesonders zu
empfehlen. Durch denselben wird der Sack gefiillt und dabei sehr
%/schonl beim Verpacken herrscht die grésste Reinlichkeit und
‘erstaubungen sind ‘ausgeschlossen.

Das Verpacken des Mehles geschah friiher fiur den weiten,
namentlich tberseeischen Transport in Fassern. Nachdem alter die
amerikanischen Mihlen damit angefangen hatten, das Mehl in
Sacken aus Baumwollensloff zu verpacken und die Erfahrungen
die damit gemacht worden sind, giinstig ausfielen. sind die ex-
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a csomagolasnal a legnagyobb tisztasdg uralkodik, s az elporlas
ki van zérva.

Azeldtt a lisztéi a tavolabbi, féleg a tengerentli szallitasra
bordokba szoktdk csomagolni. A mint azonban az amerikai mal-
mok elkezdték a liszlel gyapotszovethdl készili zsakokba csoma-
gol s ezzel kedvezd tapasztalatokat leltek, méas orszagok malmai
is attértek erre a modszerre.

Egy lisztes hord6 pl. Amerikdba 1.40 1.50 markaba keriil,
s e melleit kerekszamban IMI kg. lisztet foglalhat magaban: oly
zsék azonban, a melybe ugyanannyi liszt fér el. koriilbeltl csak
| inarkaba kertil: azonfelul e bordok a mint szallitasi helytkre

é majdnem é inig a zsdkok majdnem tel-
jes értékiiket megtartjak. Megjegyzendd tovabba, hogy a zsakok
kevesebb helyet foglalnak el a hajoban mint a hordok. Igaz
ugyan, hogy a liszl. a mely zsdkokban van csomagolva, a tenge-
ren al valo szallitas alatt ca. —M_ nedvességet vesz magaba,
é & a hova kiildetik, al kell |
zsakolni és isinél laza lisztté aprozni fel. Berlinben is vannak a
raktarakban ily felaprozé keésziilékek. Azl egyeldre inég nem tud-
juk. hogy a nedvességfelvélel inennyiben art a lisztnek.

Gabonatisztogatas.

A malomiparnak tudvalevéleg lelke a minél tokéletesebb
gabonaliszloga(as: a Ind ezt elhanyagoljak, ott hasztalannak bizo-
nyul a malomszerkezei egyéb részeinek javitasa.

h

Ha valamely elavult, s a megujita csak
nagyon szerény [>énzheli eszkézok allnak rendelkezésre, akkor az
a malomtulajdonos, a ki jobb, versenyképesebb liszlel akar el6-
allitani. jol fogja tenni, ha elébb a gabonatiszlogatast emeli a
kor Szinvonalara, s a legnagyobb gonddal kezeli. — Azutan ajan-
lani lehel a toret székek beszerzését, s ha a molnar an akar
toretni tini gyakran a leghelyesebb), a készitell toretét minden
aggaly nélkal pitléllelheli le a meglevd régi (eldszila nélkili)czi-
lindcren. s az ily moédon kapott eredményivel bizonyara meg
lesz elégedve. Kés6bb azutan a berendezés tobbi részét
szer(ien atalakithatja. s ily médon a kevésbe médos molnar is
iassankinl egészen felszerelheti malmat.

Ily cselben ugyan a legfinomabb lisztekben elért eredmény
kezdetben nem lesz oly nagy mennyiség(i. mint azon malmokban.
a melyeknek berendezése egészen korszerli. << annyi bizonyos,
hogy egyediil a javitoll gabonatisztogatassal is tobbel lehet elérni
mint akkor, ha valaki cm- nem forditva figyelmet, valamely |
(habar jénak is bizonyult) Gjabb malomgépel minden terv nélkl
beleilleszt a régi malomszerkezetbe, s azutan ily médon megja-
vitott malmatol csodakat var. Ily cselben azonban a malomszer-
kezet ily képzeli megjavitasanak eredménye mindig csalodas lesz,
s a molnar sajnalni fogja kiadott pénzét.

El6szor tehat a gabon:

tlszlogassukjol s csak azutan gondol-
kezet tovabbi j; é

LA gabona-
volna, tgy hogy
az sszes héjakat, melyek a magszemnek burkat képezik, tovabba a

junk a

MAGYAR MOLNAR — UNGARISCHER MULLER

Ein Mehlfass kostet beispielsweise in ‘Amerika M. 1.4t bis
150 und kann dabei rund 90 Kg. Mehl rassen: ein Sack, der
dieselbe Menge Mehl aufnehmen kann, kostet aber nur ungefahr
M. 1 dabei sind Fasser, wenn sie eingeliefert werden, fast
wertldos. wahrend Sacke nahezu ihren ganzen Werth lehallen.
Ausserdem ist noch zu bemerken, dass Sacke weniger Raum in
Schiffen einnehmen, als Fasser. Has Meld, welches in Sacken ver-
packt isl. nimmt allerdings wahrend des Seetransportes ca. 1U/-
pf.l. Feuchtigkeit auf. es wird fest und mussin den Mehlspeichern,
welche zu seiner Aufnahme bestimmt sind, umgcsackl und wieder
zu lockerem Mehl zerkleinert werden. Auch in Berlin hat inan
in den i derartige iiierii Inwieweit die
Feuchligkeilsaulnahmc dem Mehle schadlich isl. entzieht sich vor-
laufig noch unserer Kenntniss.

Getreidereinigung.

Die Seele der Miillerei isl bekanntlich eine méglichst voll-
kommene G : wo diese wird, erweisen
sich alle andern Verbesserungen des Miihlenwerkcs als nutzlos.

Ist ein Mihlenwerk veraltet und sind zum I'mbau nur
geringe Geldmittel vorhanden, so wird der Miuhlcnbesilzer gut
Ihun. um ein besseres mitbewerbslahiges Mehl herziiscllen. zuerst
seine Gelreidcreinigung auf die Hohe der Zeil zu bringen und
mit der gréssten Sorgfalt zu behandeln. Darnach ware die
AnschalTung von Schrolslithlen zu empfehlen und. wenn der Miiller
llachschrolen will (was oft das Richtigste isli. so kann er olne
Bedenken den erzeugten Schrot in seinem allen vorhandenen
Zilinder (ohne Vorsichten abbeuteln und wird mit den dadurch
erzielten Ergebnissen sehr zufrieden sein. Spéter kann er dann
allmélig sein ubriges Werk der Zeil entsprechend entrichten: auf
diese Art wird auch der weniger bemittelte Miller seine Mihle
nach und nach ganz ausriislen.

Die Ausbeule an hochfeinen Melden wird in solchen Féllen

| anfangs allerdlngs nicht in so grosser Menge zu erreichen sein.
it Ein.

als bei Miihlen mi der Neuzeit

richlungen. aber sicher ist cs. dass schon mit einer vcrrliesscr-
teil Getreidereinigung allein mehr erzielt wird. als wenn diese
unbeachtet bleibt und man eine (selbst gulhewéhric) neuere Miil-
lerei-Mascliine planlos zwischen das veraltete Mihlenwerk hinein-
schiebt  lind nun Wunder von seiner verbesserten MahImiihle
verlangt. Man W|rd im letzteren Falle slels von den Ergebnissen
dieser des enttauscht
sein und bedauern, solche Ausgabe gemacht zu haben.

Also erst das Getreide richtig reinigen und dann an weitere
Verbesserungen des Miuhlenwerks denken. Die vollkommenste
Gelreidcreinigung wére das Schalen der Gelrcidekérner. indem

piszkot es a hasit lev valamint a

és a csira hegyéi tokéletes lehdmozas altal eltavolitanak. a nélkil
hogy magéaban a magban karl tennénk, Ggy. hogy ez mint egész
szem megtartana a maga alakjat és idoméat. Ez esetben a liszt-
veszteség egyaltalan lehetetlen volna, a lulajdonképeni lisztkészilés
pedig az elképzelhetS legegyszer(ibb, mert arra, hogy szép vilagos
lisztet kapjunk, nem kellene egyebet tenni, mint a megbantott
szemel (a gabona liszllestecskéjéli megtorolni. s ez cselben még
pillélés is folosleges lenne.

173

man Héute, welche die Fruchlhtille (Schale- der Komer
bilden, und somit auch den Schmutz und die Sehalenlhcile aus
der Kerbe, sowie den Bértchen und der Keiinspitzc durch volliges
Abschaien entfernte, ohne jedoch den Kern selbst zu beschadigen,
so dass dieser die. ihm eigene Form und Gestalt als ganzes Koin
bcibehiclle. Dann ware ein iberhaupt at

und die eigentliche Mehlerzeugung die denkbar einfachste, denn
man hétte dann nur nolliig den abgeschalteii Kern (Mehlkorper
des Gelreidekornest zu schroten, um daraus schénes, helles Mehl




MAGYAR MOLNAR — UNGARISCHER MILLER

Minthogy azonban mindeddig még nem talallak fel oly
mely ezen kiva csak tavolrol is megfelelne,
s a tokéletes bantégép mindenesetre a jovG zenéje marad,
egyeldre legczélszeriibb lesz, ha a gabona hantasaval egyaltalan
nem foglalkozunk, mert, eltekintve az ily gépeknek igen nagy
eréfogyasz.la. alol. s a hasitékok teleporozasalél. a gabonat csak
nagyon tokéletleniil bantjdk meg. vagyis a kiilsé szivés burkol
a gabonaszemr6l erGszako.-an leszakgaljak vagy Iehorzsoljak sa
tobbi igen liliom burokré melyek a ta- |
padnak. s a melyeket nagy lisztveszleség nélkil nem lehel elta-
volitani. a lulajdonképeni kidrlésnél nincsen elegendc ellendllo |
képességik arra, hogy 6 héjj ji meg.

Nr. 8.

zu erhallen und diirfte in solchem Falle sogar das Beuteln tber-
flussig werden.

Ha nun Schalmaschinen, welche diesen Anforderungen auch
nur anndhernd geniigen, bis jetzt noch nicht erfunden sind und
eine vollkommene Schalmaschine jedenfalls stets »Zukunftsmusik'
bleiben wird so wird es wohl vor der Hand am besten sein,
wenn man ganz vom Schélen des Getreides absieht, denn abge-
sehen von dem Kraftverbrauch dieser Art hi
und dem Verstauben der Kerbe, wird das Getreide auch nur un-
vollkommen geschélt. <. h. die ersten zihen Imhullungshaule
werden von den Kérnem i oder
und die tbrigen noch am Mehlkcrn anhaftenden, leinen I'mhiil-
welche ohne grossen Mehlverlusl nicht zu ent-

s igv azutan a helyett, Imgy a liszt kozil az |
orlés 6ket a lulajdonképeni liszllestccskékkel egyiitt finom porra

6rli meg. s igv a lisztbe jutnak, melynek josaga ennek kovetkez- i
tében csokken. Eléggé ismeretes dolog, hogy minél ellenalloke- i
pesebb és szivosabb marad a gabonaszem héjja akkor, a middn |

lernen sind, haben dann bEI dem eigentlichen Maidvorfahren nIChl
mehr genug il. um sich als

gende Schale zu erhallen, und stall vom Mehle abbeuleln zu
konnen, werden sie von den Mahlmaschinen samml den eigenl-
liehen N in kleine Staubchen zermalmt und gelangen

a gabona a lulajdonkeépeni Grlés aia keriil, annal toké .
és tisztabban lehel a lisztrészecskéket dara és liszt slb. alakjaban
a ligjjtol levalasztani, s annal nagyobb marad a kidolgozott szem
héjja. A hantogépek azonban éppen ezzel ellentétes mddon m-
kodnek. s igy a héjjal ellenallasra képtelenebbé teszik.

gabonati: as kétségkivil a

A leheld
mosési eljaras, midén a gabonat szarazon megtisztogatjak, tehat
a ponol valamint egyeb idegen, nem oda tartoz6 magvaktol és

hegyezik, ismét, atroslaljak. és végiil még egyszer szelelik. Az ily
gabonatiszlogalas a legnagyobb igényeknek is meg fog felelni.
mert a mosas allal az egyes gabonaszemek nemcsak hogy egész
kertletiikon konnyen és jol meglisztogaltalnak. de a hasitékbol is
tokéletesen cllavolillalik minden piszok. Ezt az ut6bbit semmiféle
mas gabonatisztogatasi moddal sem lehet elémi, s6t a tisztogatas
gyakran még mocskosabba teszi a hasitékot mijil az eredetileg
volt. A megmosott és megszariloll gabona hegyezését azért lehet
nagyon ajanlani, mert ezzel minden figyelemre méltobb liszlvesz-
leség nélkiil ellavolilhalok a szakaiba pelyhei és a csirahegyek,
a melyeknek N . is hatra .

Barmily egyszeriinek és vilagosnak lessék is elsd tekintetre
ez a tisztogatési eljards, ennek az (izemben mégis annyi hatranya |
mutatkozott (nagy és tagas k vagy
szaritogépek slb.) hogy ismét visszatérlek a szaraz uton vald
gabonatisztogatésra.

arilohelyiség

Minthogy tehat a gabonanak mosas Altali tisztogatasa igen
kortilményes és nagyobb készpénzbeli kiadéassal jar. masrészt
tovabba nagyobb tzemekben alig is volna kivihetS, elégedjiink
meg legjobb tisztogatasul azzal a széraz utén valé gabonatiszlo-
galéassal. mely a mosési eljarashoz legkozelebb &ll. Ez lenne pedig:

1 A gabondi elsé sorban is alapos el6lisztogalasnak

vessiik ala.

2. A magvak burkat meg kell szabaditani minden ratapad6
portl és liszlallansagtol. Legjobbanel lehet ezt émi az Eureka rend-
szer(i s szeleiével ellatott gabonaliszlogalé gépekkel, mert ezek a
gépek egyuttal lelorlélcg és csi is halnak,
pedig konnyen kivalogatjak azon iiszogos szemeket, a melyeket
az elGzetes tisztogatas esetleg még a gabonaban hagyott.

3. Ezutan maér csak a szakallacskat és csira.hegyeket kelr
lene, eltavolitani, a mi legegyszeriibben és legkdnnyebben alul-

somit in’s Mehl, welches dadurch an Giite verliert. Es ist ja zur
Genlige bekannt, dass je widerstandsfahiger und zaher die Schale
des Gelreidckornes bleibt, wenn das Getreide den eigentlichen
Mahjmaschincn zugefiihrl wird, desto vollkommener und klarer
werden sich die Meldkorper in Form von Griesen und Mehl u. s. w.
von der Schale ablésen lassen und desto grosser wird die Schale
des bearbeiteten Kornes bleiben. Schalmaschinen arbeiten aber
gerade in entgegengesetzter Richtung und machen daher die
Schale widerstandslos.

Die mdglichst vollkommenste Getreidereinigung ist olme
Zweifel das Waschverfahren, indem man das Getreide trocken
vorreinigt, also von Staub und sonstigen fremden, nicht hinein-
gehorigen Samereien und Korpern befreit, dann wascht, wider
trocknet, spitzt, nachsiebt und schliesslich noch eine Windliiite-
reinigung folgen lasst. Eine derartige Gelreidel gung wird den
héchsten Anspriichen gentigen, denn durch das Waschen wird nicht
allein das einzelne Korn an seinem ganzen Umfange leicht und vor-
ziiglich gereinigt, sondern es wird auch der Schmutz aus der Kerbe
(Spalte) aufs sauberste entfernt. Letzteres ist bei sammllichen
andern Reinigungsarien nicht der Fall, sondern der Spall wird
oft durch das Reinigen noch mehr verunreinigt, als er urspriihg-
lieh war. — Das Spitzen des gewachsenen und getrockneten Ge-
treides ist deshalb dringend zu empfehlen, weil dadurch die Haare
des Bartchen und die Keimspilzen, welche auch im gereinigten
Zustande noch die Gite desMehies beeintrachtigen, ohne nennens-
werlhen Mehlverlust entfernt werden.

So einfach und einleuchtend dieses Reinigungsverfahren
auf den ersten Blick zu sein scheint, so haben sieh demselben
im Betriebe doch so viele Hindernisse cnlgegengestelll (grosser
Wasserbedarf und grosse Trockenraume oder Trockenmaschinen

. s. w.) dass man immer wieder zur Gelreidercinigung auf
trockene All zuriickgreifl.

Da also das GetreidereinigungsveiTalircn durch Waschen
mit zu grossen Umstanden und grossem Geldkoslen verkniipft ist.
auch anderseits fiir grossere Betriebe fast gar nicht aiisziifiilircn
ware, so wird man gut linin. als beste Reinigung sich mit der-
jenigen zu begniigen, welche auf Irockenem Wege der Getreide-
reinigung durch Wasser am nachsten kommt. Darnach ware:

1. Das Getreide zunachst einer griindlichen Vorreinigung
zu unterwerfen.

2. Musste die Fruclillitlle der Kérner von allem anhaftenden
Staube und Unreinigkeiten, befreit werden. Am besten geschieht
dies durch Getreidereinigungsmaschinen System Eureka mit Wind-
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forgd hegyez6 képarral torténik, azutan még utélag természetesen
rostaval és szelel6vel tisztogatjuk a gabonai.

4. Hogy azonban a gabona a hasitékban is megtiszlogal-
lassék. a buzat szél kell hasitani, a mit durva rovalkolasu hen-
gerekkel vagy egyéb hasilogépekkel elég kielégiton lehet végezni.
A rozsot azonban csak gyengén kell sima hengereken megziizni,
a mikor is a hasitékban lev6 piszok szabadda valik, mire

5. végol még a hasiloll vagy zlzott gabona szelel6vel el-

Azt az eselleg szarmaz6 liszlveszleségel. a melyet az utolsé
tisztogatés (keféldgép szelelével) okoz, a liszt jobb minGsége szaz-
szorosan potolja.

Az ily médim ott gabona a ige-
nyeknek is meg fog felelni, s ha ehhez még a gabonanak meg-
feleld Grlési eljaras is jarul, biztosak lehelink az irant, hogy a
legnagyobb finomliszt-nyereményt fogjuk kapni.

Elleniranya sikszita.

Evek oOla igyekeznek mar a szilalasi eljarast tokéletesiteni,
a mint ezt a czenlrifugélis il , a pul-
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liitter, weil diese Maschinen auch putzend und polirend arbeiten
und glelchzemg diejenigen Brandkémer. welche etwa die Vor-
reinigung noch im Getreide gelassen hat. mit Leichtigkeit aus-

3. Hatte man nur noch die Bértchen und die Keimspilzen
zu entfernen, was am besten und_leichtesten durch linterlaufer-
Spl(zgadg geschieht, worauf das Getreide selbstverstandlich durch
Sich und” Windlufler nachzureinigen ist.

4. Damit aber auch das Getreide in der Kerbe gereinigt
wird, muss der Weizen in der Kerbe gespalten werden, was mit
Walzen mit grober Riffelung oder anderen Spallmaschlnell ziem-
lich zufriedenstellend erreicht wird. Der Roggen soll dagegen nur
schwach auf Glattwalzen gequetscht werden, wodurch auch der
Schmutz in der Kerbe frei gelegt wird, worauf

das gespaltete oder gequelschle Getreide schliesslich eine
Burslmaschlne mit Windliifler zu durchlaufen hat

Der durch die letzte Reinigung (Biirsimascl mit Wind-
liitter) etwa entstehende Verlust an Mehlkérpemn, W|rd hundertfach
durch bessere Beschallcnheil des Mehles ersetzt.

Derartig gereinig&es Getreide wird den weitgehendsten An-
spriichen gentigen, und schliesst sicli hieran noch ein dem Getreide
entsprechendes Maidverfahren, so kann die hochste Ausbeute an
feinen Mehlen zugesichert werden. (Die Miihle.)

Gegeiillaclieii-Sicliter.

Seil Jahren ist man bestrebt, das Sichlverfalircn zu ver-

ek, a

enlrift

zéaczi6s gépnek létesitése is mulatja. Az elleniranyl sikszila a
legtijabb uji'as ezen a téren.

A mint rajzainkbdl lathaté, a gép egy erdteljes allvanybol
a all. kél szekrénynyel, vagy larlanynyal. a melyeknek belsejében
fuiggélyesen rendezvék cl a b szilafeliletek. E larlanyok a gép
kozépe felé vagy innét ellavolodélag egyenld iranyd, illetSleg

ellentétes mozgéasokat tesznek, azaz vagy a gép kozepe leié mo-
zognak vagv onnét eltavoznak, Ugy hogy lokés vagy razkodas
semmi oldalrél se fordulhat el6. Mindegyik larlany vagy szekrény
feltl és alul vas-csuszlalésineken van vezetve s forgallyus ten-
gely és pleuelrildak segélyével gyorsan ide s lova mozgatlalik.
A szilédlandé anyagél a gépi» egy eldszilan 4l vezetik Le. mely
mindegyik szekrény tetején van alkalmazva : innét ez a szitald
feliletek korébe jut. a hol a rendkiviil gyorsan mozgé (a haj-

en. wie die der des

der i itmaschine beweist. Auch die im

Titel genannte Maschine strebt diesem Ziele zu und ist als die
jungste Neuerung au! diesem Gebiete zu betrachten.

Wie aus den Abbildungen zu ersehen, bestehl die Ma-

schine aus einem kraftigen Gestelle a mit 2 Gehausen oder Kasten,

innerhalb deren die Sichtllacben b senkrecht angeordnel sind. Die

sH/KxHa.
Gehause machen nach oder von der Mille der Maschine gleich-
laufende bezw. entgegengesetzte Bewegungen d. h. sie bewegen
sich entweder mich der Mille zu. oder sic entfernen sich von ihr.
damil ein Stoss oder Vibriren nach keiner Seile Inn auftreten
kann. Jedes dieser Gehause oder Kasten ist oben und unten in
eisernen Gleilscliienen gefihrt und wird vermittelst Kurbelwelle
und Pleuelstangen schnell hin- und herbewegt. Das Sichlgul wird
der Maschine durch ein in jedem Kasten oben belindliches Vor-
175
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-iilotl tengely perczenkinl 700 900 kérfordnlalol lesz) feliilelek
azt egymasnak neki vetik. Ez esés kozben sokszor ismétlddik. A
stlyosabb lisztrészecskék ezalatt erdsebben itkéznek a szitaszo-
vetbe. inig a korparészecskék visszamaradnak, a ini j i
elérésére vezet. A betéti keretek, melyeken keresztill az atszitalt
anyag leesik, ferdén all6 ia szitaszovetszamoknak megfelel6) fene-
kek allal 3 osztalyra ¢ oszlvék. s a szitdlandé anyag a szekrény-
nek és Idalfala kon &l az «
hosszcsalornakba jut. s alabb a szekrény végén kiomlik, inig az
atcsapni a kiomlés alatt levé / ferde fenékre hull le.

A harom szakaszbol &ll6 szitakereleknél tehat a szekrény
mindkét hosszoldalan harom-harom kiomlé csatorna van egymés
felelt, a fel6lit6l! anyagbol tehat mindegyik oldalan 3 minGséget
bocsat ki. s ezekhez jarul még negyediknek az atcsapat, tehat
Osszesen 8 mindség. A harom hosszcsatorna fiiggélyes hullocsd
allal van egymassal Gsszekapcsolva, Ugy hogy tetszés szerint a
harom minGséget egyc.nkint is le lehel vonni, vagy pedig kelti-
kett6t Gssze lehel 6mleszténk Azonfelil a harom vizszintes keret-
b6l &llo eldszila még toretét és durva darat is szolgaltat, l6hat
tovabbi 2 mindséget. A két szekrény mindegyike tehat kivanatra
I'> mindséget adhat, s igy az egész gép 20 minGségei, ugv hogy
ez egy vagy kétféle Grleményre nézve potolni képes égi
szer elé-, osztalyozo- es liszthengert és szitalo

A gép szilalé hatasanak e kiilonbozé
hélandé anyagok szerint valé szabalyozasa
részt alkalmas lyukgatotl czinkbadognak a k
taléiba valo beillesztése saz elhatarol6 lécznek alkal-
mas beéallitasa mellett nagyobb vagy kisebb sz
1al6 feltletnek hasznélata allal, masrészt pedig
korfordulati szamnak lépess hajlokorongok ulja
valé megvaltoztatasa altal torlénik.

A gép annal erdteljesebben szilai,
t6bb a korfordulatok szama, minél nagyobb
emelkedés és minél kisebb a beomlé mennyiség.
Ez utébbit nagyobb vagy kisebb szitafeliiletre
lehel eloszlani.

A inig tehat a szitdland6 anyag egyik
szitafeliilett6l a masikhoz vettetve zeg-zug alak-
ban lehull, a szekrény ide-oda valé mozgasanal
mindig esak az egyik szitafeliilet szital, s mialatt
az ellentétes szitafeliilet visszamendben van. szive
leveg6aram j6 létre, a melynek hatasat még ta-
mogatja és erésiti a szilalo felilet allal Iétreho-
zol! nyomoé-aram. Az atszitalas tehat egy légarammal
torténik, mely a korparészecskéket visszatartja.

A hajlitott tengelyre kél g lenditokerék van illesztve,
melyek egyike egyuttal a hajtasra szolgal6 Iépcsds koronggal van
ellatva. Mindegyik szitald szekrényben hat keret van. s ezek mind-
egyikének koriilbelll I'/s méter szabad szitafeliilele. ugv hogy §
gépnek kerekszamban 18 méter szitafeliilele van. 1300 mm bosszu-
sig. 850 mm. szélesség és 1500 in. magassag mellett.

A feltalalo (Kreiss mérnék Hamburgban) adatai szerint az

orankénti munkaképesség 100 mazsa s ehhez csak ‘/I0 l6erd
sziikséges.
Az a ita h: Gsé illetleg Iegjobla

felvilagositast az alabbi tablazat ad. melyre nézve megjegyzendd,
hogy az «. b.c. slb. belik a fenti rajzon lathat6 kiomlkre vonat:
koznak. Természetes, hogy az Grlési eljarashoz, s a kivant liszt-
minGségekhez képest a szitalasi eljarasi egyszeriisileni is lehel.
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sieb zugefiihrt und gelangt durch dieses in den Bereich der Sich(-
lliiében, hier wird dasselbe durch die Ausserst schnelle Bewegung
dieser Flachen (die Kurbelwelle macht 700 900 Umdrehungen in
jeder Minute) gegen dieselben geworfen. Dies wiederholl sich wah-
rend des Falles viele male. Die schwereren Mehllheilchen Ireifen
hierbei heftiger gegen die Gaze, wahrend die Kleielheilchen Zu-
riickbleiben. wodurch eine gute Qualitat erzielt wird. Die Einsatz-
rahmen. in welchen das durchgesichtete Gut herabfalll. sind durch
schrage Boden (entsprechend den Gazennui....em) in 3 Facher ¢
gelheill und gelangt das Sichtgut durch OefTnungen d in den Sei-
tenwanden der Siebrahmen und des Kastens in die an den letz-
teren angebrachten Langsrinnen e und weiter am Ende des Kas-
tens zum Auslauf, wahrend der liebergang unterhalb desselben
auf einem schragen Boden ¥ berauslalll.

Bei den aus drei Fachern bestehenden Siebrahmen sind
also auf beiden Langsseiten jedes Kastens je drei Auslaufrinnen
ubereinander vorhanden und liefert jeder Kasten daher vom Auf-
schittgut auf beiden Seiten je drei Sorten, sowie als vierte den
Uebergang 11 i i 8 Sorten. Die drei Langsrinnen
sind durch senkrechte Ausfallrohre miteinander verbunden, so
dass man nach Wunsch auch die drei Sorten einzeln abzie-
hen oder je zwei derselben zusammenlaufen lassen kann. Ausser-
dem liefert das aus 3 horizontalen Rahmen bestehende Vorsieb 2

Abstosse (Schrot und groben Gries). Jeder der 2
Kasten liefert daher auf Wunsch 10 Sorten, und
kann fir ein- oder zweierlei Mahlgut ein ganzes
System Vor-, Sorlir- und Mehlcylinder und Sicht-
maschinen ersetzen,

Die Regelung der SichtWirkung der Maschine
furverschiedenartiges Sichtgut geschieht einerseits
durch Einsetzen des geeigneten gelochten Zink-
bleches in den Abreuter und Benutzung einer gros-
seren oder kleineren Gazeflachc durch geeigne.es
Einstellen der Abgrenzungslciste. andererseits
durch Veranderung der Umdrehungszahl vermittelst
der Slufen-Antriebscheibe.

Die Maschine sichlet um so scharfer ab. je
héher die Um drehungszahl. je grésser der linb
und je geringer die Einlaufmenge. Letztere lasst
sich auf eine grossere oder kleinere Siebllache
vertheilen.

Indem nun das Sichlgul. von einer Gazc-
flache zur andern geschleudert, im Zickzackwege
herablalll, sichlet beim Hin- bezw. Riickgange des
Kastens jeweils nur eine der beiden Siebflachen,

wahrend die Gegenflache im Riickgang begriffen, eine Luflsaug-
wellc erzeugt, welche in ihrer Wirkung von der durch die siebende
Flache erzeugten Druckwelle noch unterstiitzt, verstarkt wird. Das
Durchsieben findet daher entgegen einer Luflwelle stall, welche
die Kleielheilchen zuriickhall.

Auf der Kurbelwelle sitzen 2 Schwungrader g. deren eines
zugleich mit Slufenscheibe zum Antrieb versehen ist. Jeder Sieb-
kasten enthalt 6 Rahmen, deren jeder etwa I''s Qm freie Sieb-
flache hat. so dass die Maschine rund 18 Qm freie Siebllache
besitzt, bei 1300 mm. Lange. 850 mm. Breite und 1500 mm. Hohe.

Die stiindliche Leistung betragt nach den Angaben des Erlin-
ders durchschnittlich 100 Zentner ... beansprucht dazu eine
Kraft von nur ' Pferdestarke.

lieber die Verwendbarkeit des Gegenllachensiclilers gibt die
nachfolgende Tafel die beste Auskunft, wobei zu bemerken ist.
dass die Buchslaben « b ¢ usw. sich auf die Ausldufe in obiger
| Abbild, beziehen. Es ist selbstverstandlich, dass je nach dem Malil-
| verfahren und den gewiinschten Meldsorten sieh das Siehleverfnl.ren
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H. szam. MAGYAR MOLNAR
az allal, ha az egyes csatorndk anyagai osszefolyaljuk kevesebb
kiilonbozé fesziiltséget alkalmazunk, a szerint a mini a helyi
viszonyok igénylik.

a| bemoles

alcsapul

EGYESULETI KOZLEMENYEK.

Az 6rlési reductiéra vonatkozélag az
egyestileti elnokség 533. sz. alatt a kovetkezd korlevelet
teszi kozzé:

»Tobb oldalrél kifejezésre .jutott kivansagnak ele-
get teendd sziikségesnek latjuk kozolni, hogy az Gnnepi
Orléssziinet kérdése az Orlési reductiorél sz6l6 egyez-
ményre val6 tekintettel Egyestiletiink Uigyvezetd bizottsaga
korében targyalds ald vétetvén, az egyezmény szellemé-
ben oly értelemben intézteiéit el. hogy a malmok egvez-
ménvszerli 6rlési sziinetének a deczeinber hé 25. és
2(>-arti. szerdara és csutortokre esé kardcsonyi tinnepna-
pok idejére valo attétele oly feltétellel, hogy ez allal az
egyezmény ama rendelkezésének, mely szerint a malom
koteles az egyezmenyszerttleg e?y hétre esd reduclio-
kotelezeltségél még ugyanazon bél " folyamén absolvélni«

(+lég felelik, a csoportelnékokhez intézend§ egyszer(
bejelentésil» alapjan nu%enyedhetﬁ‘ mihez képest az ide-
vonatkozd bejelentések alapjan az orlési szinetnek lent-
emlitett attétele a csoportelnokok sajat hatdskorében «;vi-
dalytalanul engedélyezhetd lesz.

Ugyanezen korleveliinkkel az ez Ugyben hozzank
intézeti kilon kénlések illetleg bejelentések is elintézel-
teknek tekintend6k. Budapest. 1889. deczeinber hé 16-an.
Az orszagos magyar malomegyesiilet nevében: Burchard
elnok.

Az Orlési reiliictio ellenérzésének szervezésére
vonatkozélag az egyesiileti elnokség az alabbi, az sszes szerzo-
dott malmokkal kozoli korlevél utjan intézkedett: =Kapcsolatban
f. & oktber ho 24-én 436. sz. alatt kelt korleveliinkkel van sze-
rencsém kozolni, hogy a hozzank beérkezett jelentések szerint az
6rlési reductiorél szol6 egyezmény X. pontjanak értelmében fel-
allitott csoportbizollsagok a vidéken, az egyes csoportokhoz tar-
toz6 szerz6dott malmok valasztasi nyilatkozatai szerinl a kovet-
kezbképen alakittatlak meg és pedig

az E csoportban : elngkké valasztatott Neuman Ede ur Ara-
don. elnokhelyettesé Jaensch Gusztav ur. az Erzsébet-g6zmalom-
tarsasag temesvari fiokjanak miszaki igazgat6ja.

az E csoportban: elnokké Sz’pessy Gusztav és elnokhelyet-
tessé Mayer Emil igazgat6 urak, mindkett6 az »Istvan- gézmalom
részv.-tarsasag ezégében. Debreczenben.
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vereinfachen lilssl. durch Zusammeiilaufenlassen des Gutes der
einzelnen Rinnen und Anwendung weniger verschiedener Bespan-
nung. je nachdem es die ortlichen Bediirfnisse verlangen.
Aufschillung.

" Aus- Dunst-  Nach-
Aullosen mahlen  sortiren  sortiren

a) Einlauf Einlauf  Einlauf  Einlauf  Einlauf Einlauf
h folgd. Schrot 1 g
¢ grober Gries
& WMehl P
. | Mel 1 Gries Mehl
& Meld ! Menl
e, Gries -
f Dunst j Dunst  punst (]
g lebergang 1 Heber- lieber- llleber-  lieber-
g, | ebergang gang

VEHIAXDSN.UIIRK UTEN

In Angelegenheit der Betriebsreduc-
lion verlautbart, das~ Verbandspraesidium sttb Zahl 533
folgende Mitlheilung: »Mehrseitig gedusserten Wunschen
entsprechend, finden wir uns veranlasst —mitzutheilen.
dass die Erage der Feiertags-Stillstainde in Hinsicht auf
die Convention betreffend die Belriebs-Heduclion im ge-
schéftsfiihrenden Ausschiisse unseres Verbandes berathen
und im Sinne der Convention dahin erledigt wurde, dass
die Verlegung des conventionsméssigen Belriebs-Slillstan-
des der Mihlen auf die Dauer der Weihnachts-Feiertage
Mittwoch-Donnerslag (25-ten ujid 26-len  Dezember) in
dem Sinne, dass hiedurch der Bestimmung der Conven-
tion, wonach »die Mihle verpflichtet isl. die ihr conven-
tionsméssig fir eine Woche obliegende Beduetionsver-
pflichtung noch in derselben Woche zu absolviren«
entsprochen wird, auf einfache, an die Gru?pen-obma'nner
zu erstattende Anmeldung hin zuldssig isl. demnach auf
diesbeziigliche Anmeldungen hin die oberwalmte Verle-
gung des Betriebsstillstandes im eigenen Wirkungskreise
der Obménner anstandslos bewilligt werden kann.

Durch diese Mitlheilung linden sonach auch die an
uns beziiglich dieser Frage ergangenen speciellen Anfra-
gen beziehungsweise Anmeldungen Erledigung. Budapest.
16. Dez. 1889. Fur den Ung. Landes Miihlenverband, der
Président: Burchard in. p.

Zur Coiitrole der Botriebsrediie.tioii verfugte
das Verbandsprasidium durch folgende Verstandigung an die con-
ventionirenden Miihlen: »Im Anschliisse an unser Circular ddto
24. October a. c¢. Zahl 436, beehre ich mich mitzutheilen. dass
laut den an uns ergangenen Verstandigungen die im Sinne des
Punktes X der Convention beziiglich der Betriebsreduction vor-
gesehenen Gruppen-Comiles in der Provinz auf Grund der Wald-
erklarungen der den einzelnen Gruppen angehdrenden conventio-
nirenden Mihlen sich folgenderweise consliluirl haben u. zw.

Gruppe E. Obmann : Herr Ed. Feuman. Arad. Obmannslell-
verlreler: Herr Gust. Janisch, technischer Dircclm- iler Elisabeth-
Dampfmiihl-Gesellschal'l Filiale Temesvar.

Gruppe F. Obmann: Herr Gust. Szepessy. Ohmannsh'li Ver-
treter: Herr Dir. Emil Mayer, beide in F:| Istvan-g6zmalom-iar-
sulat. Debreczin.
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a G csooprtban: elnokké Bitiek LaszI6 igazgatd ur. nagy-
varosi miimalom. Eperjes, elnékhelyettesé Setiz/er Lipdl nr. az ung-
vari mumalum igazgat6ja. Ungv:

kedjék e valasztasi venni és a
sajat csoportja korében el6fordulé esetben, minden az egyezmény
értelmében az Grlési reduclio ellenérzésére vonalkozé tigyben koz-
vetleniil az illet csoporlelngkhez, illetéleg elnckhelyetteséhez for-

Nr. 8.

Gruppe G. Obmann
K i Eperjes. O
ler. I’ngvarer Kunstmililc. lIngvar.

Wollen Sie hievon Kenntnis nehmen und vorkommenden
Falles in allen auf die Conlrole der Relriebsreduclion im Sinne
der Convention Bezug habenden Angelegenheiten Ihrer Gruppe
nunmehr direct an den belrelTenden Obmann, beziehungsweise

Herr Dir. Ladisl. Bielek. Nagysiiroser
Ireler: Herr Dir. Leopold &wf-

dulni. Budapest. 1889. november 29. Az orsz. magyar mal
siilet nevében: Burchard elndk.

tarifa-Egyek.

Az. érvényben levé liszt-refaetidkrél a kovet-
kez6. a cs. kir. oszlr kereskedelmi minisztérium hlvalalos koz-
I6nyében ji helyesbilelt tablazatot kozo

Liszt és egyéb Grlemények. OszIr. magy. é&llamvasul tars.
Korpéra. 9. 91, €s 10 sz. lisztre. IV. sz. rozslisztre (takarmany-
liszt) és konkolyra Becsbe SLE.G. és K.F.N.B. évi deez. [-I61
1890 évi lobi'. 28-ikaig terjedS érvényességgel : Aradrél a dijtétel
121'3 kr.. 1890 marczius I-161 nov. 30-ig egycnkinl J16'3 kr.
Bajarol 115'6 ,1111'6". Beszterczebanyarol 117'3 ,U2'3i. Csabardl
108'9,103'9). Csanyrol 1223 117'3. Debreczenrol 114'6 (1096;

Egert 9()'6i. Gyongyosrél 853 (80'3). Hatvanrél 753 (70'3
Ketegyha 112'7 <10771 Losoncziol 1001 i95ii. Miskolczrol
106 ilOli. Nagy- Varadrol 119'6 ,114'6). Pulllokrol 1102 i1052).

181 1131, Soroksarrol 151'6.  Szolnokrol

Szeglmalomrol 1
1817). mvabba Beregszaszbol Becsbe SIEG 138’5 <134'9).
.B. 139'9 F9). Ungvarrol 135 ,1313,. |Ileloleg 1363 (13173).
Kolozsvarrol 1463 1425? |Iletoleg 1475 <1425 tovébbé liszt és
egyéb drleinénvek a lent felsorolt czikkekel klveve) Becsbe
iSLE.G., Aradrdl dijtétel 121'9 121'3,. liécsbc K.l X.B
<121'3i. Bajarol 116'7 ,115'6) illetéleg’ 120'6 (115'6). Beregszaszrul
138'5 1385, illetdleg 144'9 <139'9>. Beszterczebanyarol 118'8 (117'3,
illet6leg 122'3 ,117'3 . Csabarél 1121 108'9) illetGleg 113'9 ,108'9).
Csanyrol 1227 122 3) 6l 1122'3'. Debreczenb6l 116'6
,114.6) |Iletcle 1006 (95'6) |Ileloleg 100'6
<95%). yO ré 90'3 (85'3,. Hatvanbdl 80'3
,75'3 |Iletoleg 80'3(75'3) Ketegyhazarol 115 1127) illetleg 117'7
,112'7). Kolozsvérrol 146'3 1146'3 Losoncz-
d 100 i1 illet6leg 105 106
illetéleg 111 <106 g%/v ir6i
Pulitokrél 113 11<>2 “illetdi
illetéleg 61 6 566 Szalmanal 131.! 1313 illetéleg 1107 1357
Szegimalomrél 119. 1181 illetsleg 1231 ,|Is|  Szolnokrdl
Lp.il-rél 917 867, illeléleg 917 867 Ungvarlul 135 {135 . I,
foleg 111 371363, valamennyi 10.000 kg felallasara étlst-
Ezen kedvezmény azon feltételnez van kéivé, hogy az illets ma-
lom. melyt6l a kiildemények szarmaznak tartozik Héishc vagy
azon tul ‘barhova kildott” 6sszes liszt és egyél, Grlemény-szallit-
manyainak legalabb 80»»-al a kozvetlen vasti iranvon szallit-
tatni. A vasulvallalat fenlarlja,magéanak azt a Jog?ul. hogv ezen
kotelezeltséget ellendrizhesse Ervenyes a renljelz.ell idében, a fel-
ad6 nevére sz6l6 eredeti fels torténd visszatérilés
utjan. Ezen vevényekhez pontos Jegyzek i-satolaml6 Ggy azon
mennyiségrél, mely” kozvetlen vastti iranyokban szallittatott, va
laminl azon szallilmanvokiol. melyek e kdzvetlen iranyrl egy
Bécs eldtt levd alloméason letérlek. A Bécs SIE.G. szémdra, enge-
délyezett dijtételek nemcsak a Bécs loco szallitmanyokra érvé-
nyesek. hanem oly. az illets feladé allomastol Bécs St.E.G.-ig ter-
jedé_atvonalon fel adott Becsen atmend szallitmanyokra is. melyek
via Pcnzing a cs. kir. oszlr. all. vasttnak Becstdl nyugotra. a
HImat6l délre fekvé allomasaira (Passau. Simbacli. Salzburg és
Worgl-t kivéve), valamint a S Valemln Budweis (kiz.) Utsza-
kasz allomasaira adattak fel. azon allomasokat, - melyek
*St.-Pollen (kiz.) és Ebenfurlh (bez) komll s a melyek SI.-.Michéel-
I6l delre fekszenek.

MISZAKI APROSAGOK.

. Szerszamok élesitésére a -Ciné. artisan< azt
ajanlja, hogy olaj helyeit, mely a kovet csak elkeni és Gsszetorni.

Ol | . Budapest. 29. November 1889.
| Fir denung. Landes-Miihlen-Vcrband der Prasident : Burchard m. p.

i TARIFARISAIES.

Ueber die in Geltung stehenden Mehl-Kefactien
konnen wir die folgende im Amisblalle_des k. k. ost. llandels-
mlnlslerlums abelle

lehl und_sonstige Mehlproducle Oeslerr.-ung. Slaalseisen-

bahn-f Gesellschafl Kleie. Mehl Nr. 9. 91, und 10. Roggenmehl Nr.
IV <Fullennebli und Raden nach Wien SLEG. und KF.NB. bei
Giltigkeit vom | December <L J. bis 28. Feber 1890 Arad Fracht-
satz 121'3 kr.. vom |. Marz bis 30. November 1890 je 116'3 kr..
von Baja 115'6 (110'6). von Beszterczchanya 117'3(112'3). von
Csaba 108'9 (103'9). von Csany 122'3 (117'3). von Hebteczin 11! i
09%6). von Erlau 95'6 (90'6). von Gyongyds_85'3 (80'3). von
Halvan 75'3 (703). von Ketegyhaza 112'7 <107'7». von Losoncz

4 (95'4). von Miskolcz 1 01L von Grosswardein 119'6
<1146) von Putnok. 11072 <1052 . von Szegimalom 1181 ,1131).
von Soroksar 56'6 (51'6>. von Szolnok 86'7 ,81'7). ferner von
Beregszasz nach Wien SI.E.G. 138’5 (1319l K.F.N.B. 139'9,131'9).
von Ungvéir 135 (T31'3i resp. 1363 <1313> von Klausenburg
146'3 (1425, resp. 147'5 (142.5); Weilers Mehl und sonstige Mehl-
producte (exclusive der obenangefiihrlen Artikel) nacl en
|S(aa|se|scnbahn Gesellschaﬂ) von Arad Frachtsatz 121-9 (1: 13)
nach Wien K.F.N. 63 (1213). Baja 116 7 115%) resp. 1206
,115'6). Beregszasz 1385 i 1385, resp. 144!) ,139'9,. Besztercze-
banya 118'8,117'3). resp. 122'3,117'3,. Cs«ea11211089 resp. 1139

108'9). Csany 122'71122'3; resF 127'3 (122'3,. Debreczin 116'6,114'6)
resp. 119'6 1114'6. Eger (Erlau, 1006 956) resp. 100'6 <956)
Gyongyds 90'3 i853> resp. 90'3 i85'3i. Halvan 803 753, resp.
80'3 (75'3). Kelegyhaza 115 ,112'7. resp. 112 7. Kolozsvar
146'3 (146'3 resp 152'5 1 75) Losoncz 1054 ,100'4" resp. 1054
il00'4’). Miskolcz 110'L 1106 resp. Ili (106. Nagyvarad 120'5
1 <119%1 resp. 124'6 (H9'6>. Pwfnofr 113 <1102) resp. 1152 ¢1102).
Soroksar 61'6 (676 resp. 61'6 <56'6i. Szatniar 1 413 <1343, resp.
1407 (1357) imalom 1194 1181 resp. 1231 ,118'1). Szolnok
I p. ii resp. 917 (867< Ungrar 135 135, <'sp. 141'3
136'3); sammll bei Aufgabe von 10.000 Kg. Diese Begiinstigung
ist an die Bedingung gebunden, dass die betreffende Miihle, von
welcher die Sendungen herslammen. von ihren nach Wien oder
iber Wien hinaus, wo immerhin bestimmten, gesummten Melil-
und sonstigen Mahlproduc&en -Sendungen mindestens 800 auf der
directen Bahnroute zu befordern hat.” Die Bahnanslall behalt sich
das Recht vor. die Conlrole beziiglich dieser Verpflichtung ausz.li-
iiben. Giltig in oben angefiihrter Zeitdauer im Riickvergiilungs-
wege gegen Or.-Aufg.-Recep. auf Versender lautend. Mil" diesen
Recepissen ist ein genaues Verzeichnis (iber das Quantum, so-
wohl der auf der directen Balinroule beforderten, als auch iber
jene Sendungen vorzulegen. welche die Bahnriiute auf einer vor
Wien gelegenen Slalion” verlassen halat) Di. fir Wien >| F.G
ewahrten Frachtsatze gellen niclil mir fir Sendungen nach Wien
oco, somiéin_riicksichllieh der Strecke von «ler fielreffenden Auf
gabsslallon bis Wien SIEG auch fir solche nach Wien Iransil.
welche via Penzing nach wesllicli von Wien siidlich von der

Donau gelegenen Stationen der k k o. SIB nncl. Passau. Sim-
barit Salzburg und Wtngl) sowie nach Stationen det Strecke
81 -Vaenlm Budweis <x1 . sind, jedocl....... Ausschluss
der Stalinnen von St.-Polten (exel bis Ebenfurlh «incli. sowie

der stdlich von St.-Michael gelegenen Stationen.

i Scharfen von Werkzeugen rétli «ler Cine.
| arllsan« an anstall Oel. welches den Stein verdichtet und ve
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inkabb bizonyos glv.-.-.m-kovi- |ek hasznallussek mclvluk [% ze-
alhlas.1 az élesileml§ inOM-g.-hi/ kép

Az aidnvbig migy «agoteinh-lic-i o D emiom e nikil
unis keverekiil Ieg{obbnak mondja a glv«l -iimi<-k »zeszszel valo

hlgilasal (3 rész glvieiili és | tesz szvsziiol all6 H-zl.t keverékei
klsebh leI -Zumokhuz elégséges .. glvvet.lez .-ik > ! esepp
szesz keverlelik és az illet6 szerezd. csak gyengén kell  kél.oz

Az inn« tajcy |||<{k« »ei-<-<h‘tt olajok tlsztltasara
a_ Moll Prod olajnak foiiimz-i,-old,illat \li<
ki vizzel vald fell.

aJaana

kéi.-av ontendd hozza > pedig a kens.n

vj vizzel -Ibi. ilva Koz«ellenil ezailén az olaj kivalni
.i mulva tlepedés man lcontlu-16.

KILO\ FELEK.

A »Fonciére- pesti birtosité tarsasag legutébb
megtartott igazgatosagi Ulésen elhatarozta, hogy a baleset elleni
biztositas szakmajat miikodése korébe bevonja.

Els6 magyar Juta-fon6 és sz¢
taisulal. Ezen uj hazai ipartelepnek zlelbel
Ujfaluban mar megtortént és agy a Ibnd- mint a
jcs miikodésben vannak. A gyar berendezésérdl a
nyilatkoznak, hogy az a lechnlkal t6kély szinvonal
l6ngsen ki 6 még a: k rendkivili

« a mennyiben a gyar épitése” csak a folyd
kezdetett volt meg.

A szénbanyaszat ncinzetkozi helyzete.
nal des Debats« egyik utébbi szamaban Faul Lercy Beaulieu Gssze-
hasonlité kimutatast .kozol a szénbanyaszat helyzetérél a kilon-
b6z6 orszagokban. Ez érdekes munkai)’ol a »Kaln. Ztg.« a kovet-
kezéket veszi at: Szerz6 elszor is az allandéan fokozédd szén-
sziiksét Iet akall kutatja, s egyedil ebben latja alapjat a munka-

Zar részvény-
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schmiert, lieber eine Mischung von Glycerin zu nehmen. deren Zu-
sammensetzung nach der Art der zu schaiTenden Werkzeuge sich
richlel. Ein solches mit einer vergleichsweise!! grossen Schneide-
llaehe wird am bestell mit einer klaren Flussigkeit (drei Tlieile
Glycerin mit einen Theil Spirilusi behandelt. hei kleineren Werk-
zeugen soll das Glycerin aber nur mit 2 bis 3 TroJ)fen Spiritus
gemischt und_das Werkzeug saclde aufden Stein atigedriickl werden.

r Reiuig'iing der Oele, die ranzig: r bitter
sind, schlagt der Mon. "I’rod. Cliim- die Emulglrung derselben
mit einer Pollascheldsung |:20>. Verdinnen mit dein doppelten
Volumen Wasser und tiichtiges Schiitteln vor. Nach etwa einer
Stunde setzt man Schwefelsaure zur Neutralisation der Pottasche
hinzu und verdinnt mit dem lOfachen ihres Gewichtes ider
Schwelelsaure) an Wasser. I'nmillelhar darauf langt das Oel an
sich abzuscheiden, und kann nach einigen Stunden dekanlirl werden.

VE RMIS( U TES.

Die Direktion der »Fonciére«, Fester Versielie-
hat in ihrer letzthin abgehallenen Sitzung den Be-
1. die UnfaUversicherungsbranche in den Kreis ihrer
inzubeziehen.

Aktien esellschaft der Ersten Ungarischen Jute-
Spinnerei und Weberei. llie Inbetriebsetzung dieses neuen vater-
landischen Etablissements in laijta- jfalu ist bereits erfolgt, und

lie_Spinnerei wie auch die Weberei sind in voller Tlialig-
Eini'ichlung der Fabrik wird von allen Fachleuten als
Hohe der Technik stehend bezeichnet, und cs muss auch
lilieil der Inbetriebsetzung der Bau der Fabrik wurde
nnen — besonders hervorgehoben werden.

Internationale Lage «les Kohlenbergbaues. In

er neuesten Nummern des »Journal des Débats« veroff-»ntlicht
Herr Paul Lt eine de 1stellung
der des Ki Léandern.
Aus dieser interessanten Arbeit lhelll dle »Kolin. Z!g « Folgendes
mit; Zunachsl untersucht der Verfasser die Ursachen des stetig

sziineteknek (g, mint Ausztriaban.

és Franczlaorsza ban. A szén utan valé nagyobb keresletet az
allal talalja mdo%@lva hogy majdnem minden szénfogyaszt6 ipar-
nak foglalkozasa fokozodott. ElsG sorban felemliti az uj vasutak
keletkezését, s a mar létez6kon a vassineknek aczélsinekkel valo
helyettesitését. Ez utobbi koralmény ugyan id6vel azt fogja ered-

fes, worin allein er den treibenden Grund
der Arbeller Ausstamle in Deutschland wie Oesterreich. Belgien
und Frankreich erblickt. Er findet die erhéhte Nachfrage fir
Kohlen in der gesteigerten Beschaftigung fast aller Kohlen ver-
brauchenden i begrundel Zunéchst elwahnl er die An-
Iage neuer

fden bestehenden Lelzten/vahnler Umstand

ményezni, hogy a vasutak
csokkenni fog. Jelenleg azonban még elenk foglalkozést nyujt az
aczéliparnak. régibb  kuiturallamokban létestil6 uj vasutak,
viczinélis vasutak 0Osszekotd vasutak, stratégiai vasutak és — ez
Francziaorszag kulonlegessege — valasztasi vasutak (chemins de
fér pour des raisons electorales) tekintetbe jonnek még az uj.
atl] )y Ujra fellenduld Kiilturorszagokban a nagyobb feltard vast-
haldzatok. mint pl. az Gsszes amerik: mokban, északon és
délen, britt és holland Indidban, eurdpai és azsiai Torokorszagban.

au

W|rd freilich mll der Zeit zu emem Herabgehen des Bedarfes der
| fiihren, zur Zeit

aber gibt er der Slahllnduslrls Iehhaﬂe Beschaftigung. ‘Neben der
Anlage neuer Bahnen in den alten Culturlandern: Nebenbahnen.
Verbindungsbahnen, strategische Bahnen und — eine Eigenthiim-
lichkeit Frankreichs — $Wahlbahnen (chemins de fer pour des
raisons électorales) kommen in den neuen oder neu aufstreben-
den_Gullurlandern” grossere aufschliessende Balmnetze in Betracht,

ar és
Portug nek tovabba az epvsnte még nagyob-
bodo hajéépitések s a_tokozoder gazfogyasztés, mely a kisebb
varosokban még tébb tért foglal, mint a mennyit a nagyobbak-
ban a csekélyebb szénfogyasztéssal jare» villamos vllagltas elhodit
t6le. Végiil még megemlitendd a gépeknek novekedt terjedése amezo-
azdasagban és az iparban 's az eur6pai békének egyre fo-
ozod«» fegyverkezése allal a f kban eldidézett foly-
tonos megfoszitell munkalkodas. Ugy mellesleg még is
utasitanunk, hogy lerov Be-aulied itt a hires
felelssé, s az ez altal létrehozott tulsagba mend felfegyverkezeil

y

sza kell

S0 in amer Staaten in Nord und Stid.
Britisch- _und I wie
Turkei. Donau- und Balkanslaaten, in Russland und den_asiat

schen Reichen. Spanien und Portugal. Sodann fallen ins Gewicht
die jahrlich noch steigenden Schiffsbauten und der zunehmende
Verbrauch von Gas. das in den kleineren Gemeinwesen mehr
Gebiet erobert, als es in den grossen Stadten an das weniger
Kohlen verbratichende elekmsche Licht verliert. Zusatzllch wird
dann noch der n Hand-

hogy minket megakadalyozzanak abban,
A mint az eEesz vllaq tudja, épen azok okozzak a bajt,
csak a lolink val6 félelem akadalyoz meg abban, hogy fegyvert
fogjanak. A hires tudws erre nézve aligha lesz kétségben. Noha
a torténelem azt tanitja, hogx a Iegsulynsabb IJZ|EII valsagok t6bb-
nyire kozvetlendl a | lenddilet uf Leroy
Beaulieu még ad egy par j6 ével (quelques belles annecs) aszén-
fogyas lo |paroknak s ezzel a szénbanyaszoknak is. Annak meg-
git ?(y mily fontos a dolog és a mint ez az,0ssze-
fuggesbol kllunl mily veszélyt hoznénak a banyamunkasok a
franczia széniparra és ezéltal sajat helyzetiikre is a fokozott bér-
kovetelések és folytonos munkaszinelek allal, a szerz6 Gsszeha-
sonlitja a szénbanyaszat helyzetét a kiilonbdz«» orszagokban : A
vilag legelsS szantermelo» orszaga még mindig Nagybritannia és
mellette Illand, t8bb mint 170 milli6 tonna évi termelessel. Utanuk
Kvetkezik Eszakamerika 118 milli6 és3. helyenNémetorsz. 7.232,000
tonnaval. Kozvetlen utana jon Francziaorszag 12,287,000 tonnaval,

békeligat tes: werk und Landwwlbschaﬂ und der durch die immer slelgende Be-
waffnung des 1 Friedens her

ten der gedacht. Bcilaulig mag es

a kiket ~doch zuriickgewiesen sem dass Herr Leroy-Beaulieu_hier “das

beriihmte Friedk d die

die cs ins Werk setzt, »um uns zu_hindem, uns zti schlagen«
verantwortlich macht. Die Schuld tragen, wie aller Welt kund ist.
eben Diejenigen, welche nur durch die Furcht vor uns verhindert
werden Konnen, loszuschlagen. Der beriihmte Gelehrte wird dar-
Giber kaum im Zweifel sein konnen. Wenn auch die Geschichte
lehrt, dass die schwersten Geschéflskrisen meist unvermittelt aut
den hochsten Aufschwung folgten, so schétzt Leroy-Beaulieu doch
die Dauer der jetzigen Bliithe der Kohlen verbrauchenden In-
dustrien und damit des Kohlenbergbaues noch auf einige statt-
liche Jahrchen (quelques belles années). Um nun die Bedeutsam-
keit und — wie sich .aus dem_ Zusammenhénge ergibt — die
Gefahren, welche die Gi (iber die Kohlen-
industrie und damit tiber ihre eigene Lage durch gesteigerte.Lohn-
forderungen und fortgesetzte Ausstande heraufbeschworen wiirden.
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majd Ausztria 19.369.000 és Magyarorszag sz(ikén két millié tonna-
val. Vegul Belglum 18.379,000 tonnat ad. a mi e kis teriilethez
6l . Minden egyéb orszag nem jon tekin-
tetbe, legalabb ez id6 szerint nem. Ezeket a termelési szamokat
Leroy-Beaulieu ﬂsszehasonlltja az atlagos E|Oﬂ||I[aSI koltségekkel
a kiilonbozd A any a kovetkezé
Az elGallitasi koltség helyben a banyaban tonnankint Ausztriaban
5.34 francs. Nagybritanniaban és Irlandban 5.99. Németorszagban
6.45. F.szakamerikdban 7.97, Belgiumban 8.4. Magyarorszagban
9.27 és Francziaorszagban 1063 fr. Ezek a kulonbozetek
igen nagyok, mert ha a legolcsobb orszagot (Ausztria) veszszik
alapli, ezzel szemben a legdragabb (Francziaorszag) kozel
100", emelkedést mutat. Fontoléra veendd itt még. hogy gy
latszik, mikép Francziaorszagban a szénbanyaszat lassankinl hanyat-
lik s hogy az tizemben levé banyéak koziil csak 160 hoz nyereséget,
ellenben 129 még természetesen csekély veszteséggel dolgozik.
Pedig a termelési koltség Francziaorszagban csak egy év alatt,
1886—1887-ben 11.19 francs-rél 10.63-ra szallt ala; még egy ily
aranyu csokkenés hasznot hajlova tenné a Jelenleg haszon nélkl

Nr. H.

elndrlngllch zu machen vergleicht der Verfasser die Lage des
andern : Das erste Kohlen-
land der Well ist nuch immer Grossbmanmen ‘nebst_Irland mit
einer Jahresforderung von mehr als 170 Millionen Tonnen. Es
folgen Nordamerika mit 118 Millionen und an dritter Stelle
Deutschland mit 76,232.000. Daran schliesst sich zunachst Frank-
reich mit 21.287.000 Tonnen, dann Oeslerreich mit 19.369.C0J und
Ungamn mit knapp zwei Millionen Tonnen. Das kleine Belgien
endlich liefert 18.379.000 Tonnen, fir die Grosse des Gebietes
eine_ungeheure Menge. Alle ubngen Lander kommen nicht, oder
wenigstens zur Zeit noch nicht, in Betracht. Dlesen Forderungs-
ziffern stellt nun L Beaulieu die
lichen Gestehungskosten in den verschiedenen Landem ?egenuber
Da ergibt sich nun folgendes Ziffernverhaltniss: Es stellt sich der
Forderungspreis an der Grube fir die Tonne in Oesterreich auf
5'34 Francs. Grossbritannien mit Irland 5'99. Deutschland 6'45.
Nordamerika 7'97, Belgien 84. Ungarn 927. Frankreich 1063.
Diese Unterschiede sin ganz gewaltig ; betragen sie doch zwischen
dem billigsten Lande, wenn dies dsn Grundprsls darstellen soll
(Oeslerreich), und dem 1) nahezu 100 Percent.
Dabei ist noch zu erwagen, dass der Kohlenbergbau in Frankreich
langsam zuriickzugehen  scheint und dass von den in Betrieb ste-
henden Gruben nur 163 Gewinn abwerfen, wahrend 129 noch mH
— freilich geringen — Verlusten arbeiten. Doch sind die Geste-
hungskosten in Frankreich in dem einen Jahre 1886 1887 von
1119 auf 10'63 Francs herabgeganger n nochmaliges Sinken

dolgozé banyak legtobbjét. Ez érdekes a végk

in diesem wiirde wohl d ohne Gewinn arbei-
tenden Gmben zu einem grossen Thsle nutzbrlngend machen.
Herr L behalt sich die ingen aus diesen
interessanten Zlffern fir eine spatere Arbeil

Betriebssteuer einer Dampfinu

Gesellsellaft

tetéseket Leroy-Beaulieu ur egy késébbi munkéajaban akarja

levonni. . .
Gozmaloni-r.-tarsasag Uzleti ad6janak me?—

allapitasanal a tlizkar-biztositasi dsszeg a_nyers 6l Te-

vonandd. tovabba az adéfelszolamlasi bizottsag h;
képvisel6 a bemutatott tzleti
zollsagl hatérozat ellen nem
heti. konkrét esetben a i
ség kovetkezo Itéletet hoz
miikodé egyenes adofelszclmnl
j Li U-én hozott hatarozat
tetlsnul hagyta, kulonben edi
szerint liizkar- silés

bez.cll volna, utdlag lett adofeh

demleges targyalds ald. 11889. évi 6966. szam.)
Vetések allasa. A foldmivelési minisztérium-

hivatalos jelenlésekbGl

hoz 6 9-ig
a velesek allasardl a kovetkezoiel kozéljuk
Oszi retések na_balparljan
Ilont-. tapl6- és Zélvoiniiicgyékl vala
i«szélien a havazast erGs fagv elézte
telelni: egyebitt azonban a talaj ne
lonosén a tulbuja. korai vetésekre i
A Duna Jlubbpar]all a vetések néhol
kai legeltetni kellett, a legutobbi idGi
Duna- Tlsza k zen szop Ude zold
A Tisza jobb n blza. rozs, arpa és itinGen kifejlod
beliek, a helvcukml észleli eg erek  és férgek okozta kanok jelen-
téktelenek ; altalaban mlndenun lié lixli a vetésekéi A Tisza bal
partjan 4ltalaban igen jol allanak, szépen fejlédlek, joI bokrosod-
lak: a tulnedvesség miatt korabban sargulni  kezdeti vetések is
kiheverték a bajt a szarazabb id6jaras bealltaval s mo mind
(de zold szinliek. A kovérebb veteseket, killonosen a biza
kat. sok helyen egeszen a mull ho végéig legeltették, az utdbbi
héten azonban mindeniitt kisebb-nagvobb vastagsagli hotakaré ala
kertltek, de mivel a h6 nem fa%yos talajra esett, attol lehel tar-
tani. hogy a tulbuja vetések a ho alatt klpallanak Szalmaé és

kertllek Im ala

180

der Belr ler einer Dai
sellschaft istdie Feiierassekuranz-Suinme vom Boh-Erlrag abzuzlc-
rner kann die Sleuorreklanialions-Cominission. wenn der
lie Vertreter gegen den auf (jrund der vorgclcglen Geschfls-
Slcuerkoinmissions-Beschcid nicht appcllirl hat.
erhdhen. In einem konkreten Falle hat der k.
-Gerichtshof folgendes | rllu-ii geféllt: Der nicht
ippcllirlc Theil des am 11. Juli erbrachten Bescheides der auf
icbielc der Stadl und des Komilales Szaliiuir llialig gewe-
ns-Kommission wurde unberiihrt gelassen,
andert, und wurden die laut Bilanz pro
euer-Assckuranz enthaltenen 11 4287.43 zu
eicbskoslen hinzuzurechnen, sowie die als Differenz crschci-
Il. 14291 zu streichen angeordncl; endlich wurde die
Appellauon des ararischen Vertreters abgcwicscn. mit  folgender
: Nachdem die fiir Feuer-Assekuranz gezahlten Bc-
e zur Sicherung des Reinertrages. sowie zur Wahrung der das
'lcchnien bildenden Gebéude und Maschinen dienen, sind dies
bei Dampfmiihlcn schon deren Natur nach Belricbsa slagcn und so
ist ileren Abzug aus dein Boh-Einkommen im Sinne des 1. Alinea
des 8, 4. G.-A.:XXIV ex 1875 begriindet. Es is! wohl wahr.
(Tilgung des 8- 33 des G.-A.: XLIV ex 18s3 im Falle
dder Specilicirung derdEmnahmen und. Ausgaben oder
ler S-
ilurch die Bemessungs-Kommission ausgewochnen Betrag
kann, wenn im Laufe der Verhandlung vorher nicht_be-
iwcsene Umstande auflauchen. aber im gegenwartigen Falle
wurde die Vorlage der Geschaflsbilanz nicht ~versaumt und der
Referent des Aerars hat gerade auf Grund derselben seinen Be-
steuerungs-Antrag verfasst: mit Rucksicht darauf ist die Steuer-
mations-Kominission daher richtig vorgegangen, indem sie
durch den ararischen Vertreter, ohne dass dieser appcllirl
nachtraglich L nicht
ritorischc Verhanﬂlung nahm
Amtlicher Saatenstandsberlclit. Die im Aeker-
-Minislerium bis 9. Dezember cingclanglcn amtlichen Berichte

den Saalcnsland mehlen Folgendes:

Herbstsaaten. Links der Donau unter Schnee: in den Koini-
Arva. Hont. Lipid. Zolyom und Nyilra ist demselben ein
‘(acker Imst vorangcgaiigcu. hier wird die Saal gut tberu inleni
Rechts der Donau standen die Shalen stellenweise so gut. dass
man darauf weiden lassen musste Zwischen Donau und Theiss
gelniiglcn sie frisch unter Schnee,  Hechts der Theiss ausgczeich-
nel entwickelt; die stellenweise von Mausen und Wiirmern ver-
ursachlcii Schaden sind belanglos. Links der Theiss stehen die
Saaten im Allgemeinen gut. Der frihe \Weizen musste his Ende
vorigen Monats abgewcidcl werden: in der letzten Woche beka-
men alle eine Schneedecke: der Schneii. fiel aber nicht auf gefro-
renen Boden und so ist zu befiirchteni. dass die Uppigen Saaten

g
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Szilagym helyei
nyek: gy ?Igyza Maros szomn
s JO| megerosodve joinak
heh lyel-ké

mvgetiy h
lehet azonl.
erGsen klfejlodlek
hé fogja laka

vez6 iddjaras
elhokmsixllak.
Naszod megy«
I6inak is a rozsda k

a gnlx

kiilonbozsk ~annak 1
nagvon klllonhozoldokbm vsnellek \

lehh egy nj hIZ|USI|U Ialsolal alakulo
beszélnek. ~E tarsulat cz.ime
1.200.000 frinvi részvéuviék.

A reszvenyloke

része alllloli eztelelt volna,
Csehorsz szaki és eszaknylgeti részében
0. Z. jelentése’szerint  januar ho

arlegénxeknek a sz; Milékos béremg-
maximummal valé mcgﬁllaplll
a lelinomlast hataridének szabalyozasira vonatkozo ko>
meg deczeinber Im folyaméan ki nem clcgilleliiem-
0 I>unaKaozlia. ézé\sl—larSaség.
ittiigaiiu-félci Dimag6zhajé.zas iz
uzlciél mar a jové lavaszszal kisérletképe
terjeszteni s elsé sorban az orosz_ptlroli
tzletbe venni. A kéolaj Hatimbél Galalzig
lillainék. hogy aztan Galalzl6l a Dunan
g6z06s6kon (Tanksi az orsovai és budapesl
sék. Aligha tévednénk, ha e hirliél arra kovetkéz'
egx orosz tarsulatnak elsé kisérletr6l tekintendd
is tért foglaljon. Tudvalevoleg e
szabalym
I azonban lathaté

alomvaros. Philadelphiai és iiiinneapolisi
t6kepénzesek birtokukba Vvélték a Kaminisliqua folyam vizeséseit,
melyek Kakabeke-vizesések néven i Ezen vizesések
koriilbelil 11 mérlléldre vannak Port Arlhiirlél az Onlarion. a
Superi északi részén. A folyam e helyen korlbelil 350 lan-
golt 1ab széles és (Ml 1ab mély. A viztomegek korulbelul 100 Iabnyl
magassagbol zuhannak le a mélységbi
és konnyen szolgaltainak 200.000 Iliérél. A tarsasag a vizesésekkel
egyitt 400.000 acrc foldel vett meg és egy nagy canadai gyar-
varosi szandékozik alapitani. ElsG sorban és fiirészel lele-
pek allillatnak fel. tovabba egy eziislolvaszl6. meri czislércz a
kornyéken nagy mennyiségben talélhatéi. Az elsé munkalatokra
400.000 dollart utallak ki. Folyammérnokék mar azzal vaunk el-
foglalva. hogy a vizesések legel6nyGsebb médon valéi kihasznala-
sat megallapitsak, meri lavaszszal mar az épitések is megkezd6d-
nek. A legelsé épiilet egy szalloda lesz, melyet mar megkezdték
épiteni, a masodik egy 6rlémalom 2000 hordé liszt onloképcs-
séggel; egy része a vizierének elektromos erGétvitel utjan a banya-
szatban fog felhasznallalni

KERESKEDELEM és FORRALOM.

Altalanos vamtarifa. A SpielliaKoii et Scliurich
kiadd ezég, mely foleg a forgalmi irodalmai kultivalja. mésodik
kiadasi rendezel! a Holer-féle General-Zolltarif*-bol. a melyben
leljes mértékben figyelembe vannak véve mindama valtozasok, a
mélyek 1887 végéig Belgium. Dania. Némelorszag, Anglia. Finn-
land, [¢] Nor-
végia, Ausztria-.Magyarorszag. Ponugalla Romania. Oroszorszag
Sveédorszag. Svajcz. Szerbia. Spanyolorszag és Torokorszag vam-
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‘ nahme des Versicherten am Reingewinne ereilt werden.

Nr 8.
linier dem Schnee ersticken. Die in einzelnen Thei.en der Komi-
lale Szalmiir und Sziligx durch Wiiniui leitirsaihlen ™ baden

sind nnhedcnleml Zwischen Theis, und Maros Uls-iall in
sthom-1 Ellink klung sodass du- >. 1111 langen- h.mlurtli
dicken Sclnu-edei Le Inilcc'.l Ideilien em gru-set Iheil
delsl Ibcn wird ersticken. In Sicls'iibtigcii ui Folge ihr gnn-
sligen Ih-rhsIWitterung genug  hon au i-im-ii Si-hu  In--
ders im Rcs-enyoi-i Bezirk des Be-z ei</m. Xaznd<-i Komital,
vergilbend und Folge von llosl zu le icml Seil iingc-
Iri-Iciicm Frost sind ihr Drahin linnei wirkungslos Du- Saaten
deckt grosstenllicils Schnee

Neue Gesellsetiaft »Alliance . In den nachsten
lagen soll in Biidapcsl du- conslilgirei de Gcllcralvcrsammhug
einer neuen Assccmaiiz-Gi-sellschafl st.ill Dioclhr wil
elseg, fuhren und -ull um

lamen  \lliamc inem Adlcn
1apilal von Il ausgeslallel werden M- Prasident des
\|l->Halliingsi. hekannles Mitglied d<- Olieiliames

genannt. Du- neue Gesellschaﬂ soll allf dem Grundsatze der fhgl-
grosste Thoil des Acliencapilals soll bereits gezeichnet sel o

Ein Milllerstrikc in Nord- und Nordwestboliinen
stellt nach einer Meldung der D. Z. fiir Anfangs Janner bevor.
fur den Fall, als den Miillcrgesellcn ihre Forderungen nach per-
le licr l.ohneiTiohiillg. | ixiriing des Sackgewtchli dem
Maxiirum vmt 75 Kg und Regelung der Kiindigung-..i<I mclil im
Laule dieses Mon.'lls bewillig! werden.

Kunxlsclic Domiti Danipfscliitffalirts <jescllsctiaft.
lIl<liiissisclic iGag.nm'schei _I>iimiu-lkiinpf'< hitlt.-ihil- GeM-|Iscliali
wird. »i<-nmiiuchi” feststellt. néchsten Frihjahre ihren Bclrich
versuchsweise bis jJmiapest ausdehneu und zunachst den Trans-
port russischen Petroleums betreiben’ Das Petroleum wird von
Balum nach Galalz auf Seedainpfern beférdert, um von Galalz
donaiiaul'warls auf llachgehenden Dampfern (Tanksi dem Elablis-
sement in Orsova und den Budapester Raffinerien zugefiihrt zu
werden. jMan diirfte nicht 'fehlgehen, wenn man hierin einen
ersten Versuch einer russischen Gesellschaft erblickt, auch dics-
seits_des eisernen Thores rosten Fuss zu_fassen. Bekanntlich war
die Furcht vor dieser Evenlualilal mit einer der Griinde, welche
das bisherige Zogern bei Inangriffnahme des Rcgulirungswerkcs
an dieser Stromsperre veranlassten: es zeig! sich nun. dass die
Russen sich durch dieses llinderniss nicht abhallen lassen.
lenstadt» Capitalisten von Pliilti-
eapolis haben sich in den Besilz von Wasser-
isli<|ua-Fluss als_Kakabcka-Falle bekannt
gesetzt. Diese | alle sind etwa 11 Meilen von Port Arthur. Ontario.
am oberen Thcilc des Superiorscc gelegen. Der Fluss ist an dieser
Stelle etwa 350 tengl.| Fuss breit und (HI Fuss lief. Die Wasser-
massen stiirzen 100 Fuss dber einen Abgrund ziemlich genau
senkrecht herab und liefern mil Leichtigkeit 200.0X1 Pferdestarken.
Das Syndical kaufte 400.000 Acres Land inclusive der Falle und
beabsichtigt, eine grosse canadischc Fabriksstadl zu griinden. Vor
allen Dingen sollen Mahl- und Sagewerke errichtet werden.
ebenso eine Silbcrschmelzc. da Silbererz in der I'mgegend mas-
senhafl stellt. Fur die Anfangsarbcilcn sind i-00.000 Dollars aus-
geworfen. Hydrauliker sind bereits beschaftigt, nm die Anzapfung
der Falle nach bester Methode leslznstellen. da im Frihjahr das
Bauen beginnen soll. Das erste Geb&ude wird ein Hotel *worden.
das bereits in Angriff genommen ist: das zweite eine Mahlmihle
mil taglicher Leistung von 2tXX) Fass Meld : ein Theil der Kraft
soll vermittelst Eleklricilal fortgclcilel und im Bergbau Verwcn-
diing finden.

IAMI EL und VER KE Ilii.

General Zolltarlf Die hauptsachllch die Ver-
Schurich hal
eine zweite Aullage von Holzer's General-. Zolllarlf veranslallel
In derselben fanden alle bis Ende Mai 1887 slaltgehabtcn Aende-
runqen der Zollgesetzgebung in Belgien. Dénemark. Deutschland.
land. Finnland. Frankreich. Grlechenland Italien. Niederlande.
NonNe en. Oeslerreich-lJngam, Ponu? Ruménien. Russland,
Schweden. Schweiz. Ssrblen Spanlen ind der Tirkei vollslandlge
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torvényhozasaba
mely rendkivil
Nagvohb ki
latnak  kiilk
alkalommal
Spielhagcn
indirekt ruiM

magyar bankot abba a helyzetbe hozza. Im

ralitokat leszamitolja.elismerésre méltd haladast képez hilcl
ben. a melynek jotékony kovetkezményei bizonyara rovi
alatt altalanosan érezhet6k lesznek. A kozraktari intézni
teljes értékiikre emelkednek azaltal, hogy a bcraklarozoR

i i jegyek iwarranloki hankszerii értelembe

yiink-

forgalmi és leszamitolasi képességet nyernek. Ez biztos al:
nyljt az aruforgalomnak és az aruldiéit modern értelemben s:
vezi. Az uj berendezéstdl a legjotékonyakb koveike:

haljuk : els6 sorban arra fog szoig!

ményél a monarchia mimikéi alla

azoknak szamat jelentékenyen sza|

kedcicm viszonyain alapulé aringad i niclvek a Ili:
készpénz kovetkezményeikép szoktak feliéi

Kivélt nagy sulyt fektetiink a kozrakl

szaporodasara s azt hiszsziik. lio

hogy egyenl6 részben szolgal Ggy

ki-delem érdekeinek. A warrantiizlel éltalan

a kovetkezése, hogy »jellegek szerinti aruki

s remiszeres aukeziokat 16g megir
ugyszoélvan ismeretlenek. Midén a
lését haladasként (dvozoljik,
ny.ai ellen sem lehetiink észre
osztrak-magyar bank a varral

ji a a loérvényln
fedezetbe beli

im kolcsonzést

is jogosult.

inlczel uzletagainak kilerjes
mértékben igénybe vétetnek, s ennek folytan |d0ve| a liankjc
i kevésnek bi: A térvényj
azon javaslatokon alapul, melyeket az
tobb mint harom év-
sajnalni lehel, hogy a k
iban olv In

gyaroi-szagh
malomipar

lellek. Az
olcs6 kozve
elleniéiben
belféldi vall
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ie in der ersten Aullage beliebte Einlhciliui
aaieiii hi-sen. die sich als Uberaus praktisch un

h erwiesen balle, ist hcihehallen. Fill gréssere Expoil-
die ibn Aiisscnli dcl mehrsemg pllegeu. isl dieses Ihich
Es kann mein schaden, bei diiwm
Vorj.-lhie gleichfalls hei Splelhugen A
hmtorleche Darstellung der tndirecten Steuern

il_Ihnnniweiii Wein. Zinker. Tabak Salz. Wechsel und

kaiicn m Relgii-n. Danemark Deutschland mil dem nmd-
i silun S| ngland. Fiankrciih (iriccheiidhind. llol-
ml. Haben (Ie<le| ei I|I ngarn. Ruménien. Russland. Schweden
nil_Norwegen, | Tirkei und «len

erciiie-len ~ Sla. der <treaiiisali

*s Zollwescnx

Allerdings In
durch die Ausbreitung der Gcschaflsz
dessen Mittel ausserordentlich in Ansprucii genoinim
und dass de Xolcnkonlingenl sich
iesetzenlwurf
mralralh der
s drei_.laliren
zu  heil:
lslerrcic
st jetzt die schon ilai
ui- Verwirklichung gelangen kénnen.
Uober die Konkurrenz der Mehlindiistrie O
s in Deutschland lesen wir in der Zeitschrift Die Mi
e objecliven Erdrterungen: -In Ungam hat sich bekann
zur Zeil des Ilorirens des Mehlexports eine méchtige Mililen-
induslric entwickelt, welche gegenwartig, nachdem ihr durch hohe
Zollschranken die wesleuropaischonMarklcabgcsperrl worden waren,
einer fiihlbaren Zuvielerzeugung leidei. Em die hieraus drohenden
liiste durch Gewinnung neuer Absatzgebiete aiisznglciclien. wird
cns der ungarischen Mchlfabiiken das Augenmerk auf die
hibcvolkerlen Gegenden Bohmens und Mahrens gerichtet und
*he Regierung hat es nicht unterlassen, die In-
ningen der Mihlen auf das wirksamste zu unlcr-
Laule der letzten Jahre angewandten larifarischen
| sind bekannt. Aber in letzter Zeil haben sich die Ver-
u.-xi-mti.l! zllgcs\nlzl Zu den friiheren Kampfmitteln,
uls <la xind .1« billigen duckten Tarife von lugaui
ich Bohme wilzc zu den hohen LokaHTachlsalzen. an
eiche die I nlernchmimgeii angewiesen sind, die
ide und Meld, die lebernahmc der
bahnen ab Wien nach den bohmischen
albahnen, wodurch die
+ Mililenindiislrie be-

mrkchrsmdlelpunkte
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allal az egész. ezen kozponlokoi im llerbsl vorigen Jahres noch die enorm hohe Mehlrefaklie.
nésen kemenyen sujtatnék. ez« welche, bis 23 1. bei einer Wagenladung betragend, dem unga-
még a rendkivill magas lisztrcfacl rischen Mehlexporle nach Béhmen einen machtigen Impuls ver-
rakomanynal 23 irtot is kildvén, a lieh. Diese auf direktes Eingreifen der k. ungarischen Regierung
kivitelnek hatalmas lendiletet ad. seilens des Budapester Dlreklonums der osterreichisch-ungarischen
kozvetlen befolydsa folytin az afl - gewdhrte Tarifer-
budapesti Igazg. a dllal enged massigung schliesst, wie man nicht mit Unrecht sagen kann, fiir
a mini . tkal mondl» die verhailnissméssig kurze Strecke Budapest-Marchegg. resp Bruck

lichls anderes als eine faktische beklassifiziruny von Mehl

a gal her dem Getreide in sich. Durch die bewilligte Refaktie
fyatiazon amlicli auf derselben Bahnstrecke dasselbe Quantum Meld
olcsobb dij bis 80»,0 () billiger verfrachtet. als dasselbe Quantum Getreide!

Es ist unbestritten. .lass durch die Mehlrefaktie der ungarische
Meldproduklenexporl nach Béhmen eine wesentliche Steigerung
erfuhr. Nicht minder ware zu bestreiten, dass infolgedessen den
bohmische ilirischen Miihlen eine Konkurrenz entstand,
die z1 ser Stande sind. Das llauplibei dieser
0 t darin, dass das ungarische Kom-
kalionsminislcrium den Elsenbahnen Frachtsatze diktirt. unl

kummsn ob dieselben zu solchen Tarifen verfrachten konnen oder

Uso- Allszmala hol nicht. Die Konkurrenz Ungams driickte nun so auf Béhmen,

Zonenll_hehzclhcn levé und Nieder6slerrcich. dass die dortige, allerdings in trosl-
»amsoroinpdl  kélcimezzen ¢ _befindliche Maldeninduslric einmal nicht abel Lust
_icrscnybdl. a eine Zollschranke gegen Ungarn zu petitioniren! In-

in tudva unt ti nils deshalb aus der ungarischen Konkurrenz auch die

n és <llaszorszagia ahrische. bohmische und niederosterreichische erwachsen, die.

n_Produkten nicht mehr wissend wohin, einzig und allein

b termelésiiknek Export nach Deutschland und Italien angewiesen waren

inban Olasznrs» ller deutschen Zollfreiheil der Kleie das  willkommenste

allal csakne + Absatzgebiete zu finden.
il isjik X Mahlproduklen durch hohe
be. st fur die osterreichischen
Deutschland das einzige Land, nach dem noch im grossen

sstabc exporlirl werden kann und in der Thal auch expor-

llv viszonyok kozi

skbon folottébh - Inler diesen Umstanden kann cs nicht wundernehmen,
1885-ben  1.609.002 inmazsal ich der Kleie-Import in den letzten Jahren enorm gesteigert
1886-ban  1.907.447
1887-ben 055.612 . 5 1.609.002 Doppelzentner helrug, war er
1888-ban  :3.745.912 lett ki. 6 1.907.147 hocl
januar-augusztus honapokban mar 2557.432 mm. 7 2055612 dagegen
.i_hasonl6 idGszak csak 2.253.849 mmazsa bevitelt 8 3745912
ilv inennvisés okoz rendkiviili nvomas Monaten Januar bis August 1889 bereits 2.557.132

mahrend der gleiche Zeilraum des Vorjahres nur

i 2.253.849 Doppelzentnern aufwies. Dass eine

solche .Menge keinen besonderen Druck austiben sollte, kann wohl
kaum behauptet werden.

amit soll nun nicht gesagt sein, dass wir das imporlirle

lellvCZol Quantum fiir den_alleinigen prelsbesllmmenden Faktor hallen:

es soll durchaus nicht geleugnet werden, dass bei dem Stande

und der Bewegung der Kleiepreise andere Faktoren mitwirken:

massgebend fir dieselben ist ja auch der glelchzemge Preisstand

der konkiirrirendon Futtermittel, insbesondere der Fullcrgelreide

n der Landwmschaﬂ heutzutage besonders

K Furd-

wie
nussmehl. K Kokosmehl. en.
Palmkuchen. Palmmehli und neben dem Bedarfe der inlandischen
Landwirthschall auch die Nachfrage des Auslandes. So gewahrt
z. 1l fur die Danziger Muhlen der ziemlich bedeutende [gegen

délkeleti tartomanyainkban. az a lénye 125.000 Doppelzentner jahrlich) Export nach Danemark. Schweden
a legmérvadobb befolyast gyakorolja. Alabb a und Norwegen gegeniiber dem inlandischen Bedarfin der Regel bes-
statisztikai évkonvvben kozzé tett, korpara vonatkozo 1884 sere Preise. Aber es kann keinem Zweifel unterstehen, dass der
évi Ki- és beviteli” szdmokkal szembe allitjuk az u?yanazon Import, besonders wenn er so ungeheuer massenhaft auflrill wie
legtekintélyesebb maioinleleptink altal” kozolt in unseren Siidostprovinzen, derjenige Faktor ist. der auf die
Bevitel Kivitel ing den Einfluss ausiibt. Wir wollen
szsakhan 4754l 4 den im stallsuschen lahrbuche fiir das Deutsche Reich veréffent-
507.190 785.860 lichten Zahlen der Ein- und Ausfuhr von Kleie in den Jahren
ggé %%ggggg 443.620 1.165.380 1884 bis 1888 die von einem unserer grossten Miihlenelablis-
1886 1.907.450 416.480 1.460.970 sernenl aufgegebenen..Preise flir Ropgen- und Weizenkleie in den-
1887 2.055.612 608.119 1.447.493 selben Jahren gegeniiberstel len
1888 3.745.912 719.306 3.026.606 Einfuhr Ausfuhr Mehreinfuhr
Rozskorpaarak belfoldon 100 kgkinl D D D er
1.293.050 507.190 785.860
1.609.000 443,620 1.165.380
1.907.450 446.480 1.460.970
2.055.612 608.119 1.447.493
- 3.745.912 719.306 3.026.606
1886 Janii wnkiciepreisc im tillando pro
" Juli 1886
1887 Janii Januar 1887

Juli
Januar 1888

illilasbol kitdinik. hogy a
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az 1884. évi 785.860 niml6l egészen az 1888. évi 3.026.606 miriig
emelkedett, a korpa ara ugv szallott fokozatosan alabb és alabb. Az a
lény, hogy a mint egyrészt a bevitel novekeden ugy sulyedlck
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Aus dieser Zusammenstellung ergiehl sich, dass je mehr die Mehr-
einfuhr von 785.860 im Jahre 1884 bis zu 3.0:6.606 Doppelzentnern
im _lahre 1888 slieg. die Kleiepreise sich immer niedriger stellten.
Dlese Thalsaehen des Wachsthums der Einfuhr auf der einen, und
Preise auf der anderen Seile, begriinden doch

masrészt az arak, bizonyara i azt a k hogy
az arhanyallasl a bevitel emelkedése okozta. Mint teljes érvé-
nyességli bizonyiték szolgalhat idevonatkozolag az a koriilmény
is. hogy a buzakorpa, mely kiilonben mmkint 80 pfenniggel
olcsébb volt, mint a rozskorpa, jelenleg 20. 30. -40 s6t 50 pf.-gcl
t6bbe kertl, mer! ezen czikk kivitele aranylag csekély. Ebb6l
magyarazhaté meg egyszersmind a buza és rozskorpa kozétt idon-
kinl bedllott kiilonbség: a molnar ugyanis aranylag jobban fizet-
heti a bazat, mert nemcsak a lisztet, hanem a héjat is jol érté-
kesitheti.« . R

Gabonaforgalom a dunai iranyon at és a bajor
atviteli placzok megnagyobbitasa. Ez (gyben Regensburgbdl a
P. Ll«-nak k jelentik : »A R val6 gabona
itt a mull héban igen jelentékeny volt, azéta folot-
kent, ami részben az elShaladolt idénynyel_okolhato
meg. De a magyarol allomasokrol az itt. valamint Passau-on
al val6 gabon 1yok igen keznek,
hogy a mull év hasonld szakahoz viszonyitva, jelentékeny

atvitele, meI{
tébb megcsol

slcherllch die Schlussfolgerung. dass der Prelsruckgang durch die
gesteigerte Einfuhr veranlasst worden ist. Als ein vollwichtiger
Beweis daftr kann auch der Umstand gellen, dass die Weizen-
schale. die sonst etwa 80 Pf. pro Zentner billiger als Roggenkleie
war. jelzi 20. 30. 40 und 50 Pf. mehr als dicse kosiéi, weil der
Import dieses Artikels verhallnissinassig schwach ist. Daraus erklart
sich auch die zeitweise eingetretene grosse Spannung zwischen
dem zen- und Roggenpreise: der Miller kann eben Weizen
verhallnissinassig hoher bezahlen, weil er nicht Idos das Mehl,
sondern_auch die Schale gut verwerlhet.«

Getreldeverkelir tber die Donauroute und Ver-
grcsserung der bayrischen Umschlagplatzc. Aus Reigensburg wird
lem »P. Pl.« darlber berichtet: Der Gelrcidetransil aus Ruma-
nien Gber hier, welcher im Vormonate recht ansehnlicl
seither stark zurlickgegangen, was zum Theil in der «
Jahreszeit seine Begriindung findet. Aber auch aus di
sehen Stationen kommen (iber hier, sowie Passau die
an Weizen nur sparlich ein. so dass sich diesbeziiglich
tender Ausfall gegen die gleiche Periode des Vorjahres
somit unter ziemlich unginstigen

mutatkozik, a forgalmi idény tehat
szunyok kozt zérodik. Az dtviteli szolgalatnak itteni berendezé-
sére vonatkozélag ut6bbi idében felmerlt kozléseket oly értelem-
ben kell helyesbiteni. hogy épen csak az aruatviteli forgalom

\

sen schliesst. Die in letzterer Zeil aiifgelauchlen Miltheilungen
betreffend Einrichtung des Umschlagsdienstes hier, sind dahin zu
recliliciren. dass es sich lediglich nm die EnNelterung bezieluings-
der schon seit vielen Jahren™ bestehenden

czéljaira it mar s: s éven at fennallé telepek
sar6l illetSleg javitasarol van sz6. a mennyiben ezek Jelenlegi

fir den Guter-Umschlagsverkelir handelt, die in ihrer

allapotukban, kivalt alacsony viz.

nem elégségesek. Azt is tervezik _nagyobbi-
lasok tétessenek a végre, hogy a inyok kozli
for Iomnak szabalyossaga es allando biztosittathassak. Ez
ut6bbi annél sziikségesebb, mert a i levé aruforgalom

Passauban a lefolyt éviién ezelétt soha tapasztalt
<m 70.000q mennylseg% emelkedd
nevezetes nehézségekkel jart. Az
forgalomnak. nevezetesen a Ma
lekovclkezell eltéritésé ola a dm
gén fontos forgat
legmesszebb
ik Dunagézhaj

I'J kozraktarak Sziszeke
eken egy vallalat van keletkezGben,
lesz nemcsak ezen varosra, hanem
i- A Jiuiiui hitelbank felkarolta a Copraghba
raktarak (gyét és .Sziszcki kozraktari rész
alatt egy vallalatot létesit 500.000 frl tGkével,
frl 25011 részvénvn- azonnal befizettetik. A ki»
gél egyeldre csak aruk beraklarozasa és szalln
reexpedii’ mint atlitas utjan fogja
késébb fogja a kolcsonad: uzletel is félve
kivalt a szavai forgalmai fogja fejleszteni, fdle
azonban a hatar6rvidéki vasutak forgalméat Sziszeken Gsszponlo:=
sitani s az allamvasutak, valamint a déli vasul tamogatdsa mar
bizlosil.vak szamara. A kozraktar raktarteriilete 1000- 1500 wag-
gon befogadasra lesz alkalmas. A részvények egyelGre nem keril-
nek piaczra. hanem syndikatus veszi al Gket.
Kozraktarak Teniesvarott. Az osztrak-magyar
allamvasullar sasag kozhirré teszi, a Temesviir-Jozsefraroshan és a
levd ko: a f e hé 5-él6l a tar-
sasag sajat kezelésébe veszi, s aruk beraktarozasara az (iizlel-

sz
ség|

bei
licht mehr gentigen. Ebenso wird_heaﬁsicmigt, in
or;

Continuilal des Verkehrs zwischen dem Strom- und Bahnwege
sicherzustellen. Dies ist umso nothwendiger, als die in Rede ste-
hende Gillcrbcwegung in Passau im verflossenen Jahre auf eine
vordem noch nie erreichte Ziffer, d. i. Uber 700.000q gestiegen
war und die Abwickelung derselben namhaften Schwierigkeiten
Seil der gl und der dadurch be-
mkten Ablenkung des Verkehrs aus Ungarn, ist die
nauroute fiir die koniglich bayrischen Staalshahncn zu einem
*hligen Verkchrsfactor' geworden, weshalb von dieser Seite her
derselben die zulheil
nd . die i cliisclic Dcnau Dampfsch|fffahr|sgcsdlse‘haﬂ (in
Verbiindeten, da sich in diesem Punkte

en zusammen'reffen
|ILIIK§]
e

ul. iner Versiuiil
‘ler Arader Gsldlnsumle und Grossindustriellen wi
um die Errichtung eines Lagerhauses in der Nahe
s einzuschreiten. Das Konsortium will das Belehnungs-
Verblndugg mit dem Lagerhause betreiben. Da

haben, soll durch dle Vorlhelle welche das

ganze Getreide- und Produktenhandel dieser

- und Koroslhales. Iheilweise der des Banats

h Budapest, heziehunsgweise der Stationen
Mezéhegyes. Kélcgyhaza in Arad einen

icht nur die Lage Arads, sondern die Geld-
institute, die Arader Spiritus- und Melilinduslrie
Platzkonsum Bedeutung verleiht! lassen dies Projekt
ig und dessen Ausfilhrung als wiinschenswert!!” er-

Lagorhiiuser in Sissek. Wie wir erfahren,
e Unternehmung im Entstehen, welche fur den

"kehr dieser F Vol

grosser Bedeutung sein wird. Die Fiumaner Kreditbank hat den

n Capragh zu erri

1 unter der Flrma »Slsseker Lagerhauser Akllengescll-

n 1. 500.000.

i60.XMI m 2500 Stuck Aktien scfon eingczahll

rhaus wnd vorerst seine Thaligkeil auf die Eln-

g edilion neu. sowohl im W% der

Ucexpedilion per Bahn, als Wege des Wasscrumschlages

beschranken und wird ers das Belehnuiigsgeschafl auf-

nehmen. Das Unternehmen icntlich den Saveverkehr knl-

liviren. hauptséchlich aber den Verkehr der Grenzbahnen in Sissek

1 zu konzenlriren suchen und ist demselben die Unterstiitzung der
Slaalshahnen und der Stidbahn gesichert. Das Lagerhaus wird
Lagerraum von 1000 bis 1500 Waggons besitzen. Die Aktie
Gesellschaft gelangen vorlaufig nicht auf den Markt, so

werden svndlz .

in Teinesvar. Die Oesterreiehisch-
bt bekannt, dass die

iche

Lagerhauser
Imgarische”Staalseisenbahn-Gesellschafl
Temesvar-Josefstadt und Fabrik befind
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vilagnak rendelkezésére bocsatja. A kozraktarak iizlelrendjél.
valamint a raktarozasi és kezelési dijszabasi a tarsasag iirazga-
(6saganal (Terézkorut 60). valamint a temesvari kereskedelml
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5. Dezember . J. in eigener liegie der Gesellschaft betrieben und
zur Einlagerung von Giitern der Geschaftswelt zur Verfiigung
gestellt werden. Die Geschéftsordnung der Lagerhauser, sowie die
Tarife fur die Einlagerung und Manlpulatlon sind beim Direktorium

korut 60). sowie bei der kommerziellen

képviselGségnél, tovabba a tarsasag szallitasi Bu-
dapest Dorollya-ulcza 4, meg leltei kapni.

B rozs és znl> minimiilsulyal. A németor-
szagi hatéridd-iizlet korében a mlmm Isulyoknak a mull évben
megtortént médositasa alkalmaval kilatasba vétetett volt, hog
érett tapasztalasok és a Felmondasra. valamint sladasrajulo bel-
foldi Eabonamennylsegeknek Folytonos mérése utjan a minimal-
sulyokilal még tovabbi Felemelés Iéptellessék éleibe. Az idevonat-
kozd hatarozatot azonban a német kereskedelemiigyi miniszter a
mull évi aratas rossz minGségére valdi tekintettel elhalasztotta és
most a berlini t6zsdén és mas hatéarid6-tzleti piaczokon az uj
gabonéra nézve tovabbi mérések torténnek, a melyeknek eredmé-
nyeir6l a kereskedelmi kamarak 1890 julius hé I[-ig a kormany-
hoz jelentést teendSk lesznek. Ezzel kapcsolatosan a fohlmivclés-
||g i_miniszter részérél a gazdasagi egyestletek elnokségeihez is

elhivas adatott ki arra nézve, hogy az uj gabona-stly megalla-
|’! at. Folytassak és a gazdakat arra 6sztonozzeék, hogy az eladasra
%ulc gabonat a leg qondosabban kezelljek és arrdl is gondoskodjanak,
ogy a suly megallapilasa biztos alapokon torténjek. Az ez’ uton
szerzett sredmenyekrol 1890 april hdi I-ig lesz jelentés teends,

A gabonakivitel elémozditasara a németorszagi
tarifabizottsag hatarozata szerint 10" o-nyi mérséklés lesz élelbe-
Iéplelendd. ha bizonyitvany lerjeszlelik be arrdl, hogy az illetd
lermények tényleg kivitetlek. Ez a 10°/0-nvi mérséklés ama Kivitt
gabonara lesz kiterjesztve, mely a kikotévarosokban felGrolletett
és a mérséklés ama szallitasi dijtélel szerint Fog engedélyeztetni,
jnely az illetd kikotévarosban lisztté, illetéleg dardva Feldolgozéit
gabona utan a vas(ton tényleg fizettetett.

A korpabevitel Németorszagban. Az ut6bbi
évben a korpanak Oroszorszagh6l és Magyarorszagbol valdi bevi-
tele igen nagy mértékben emelkedett. E tényt ama korilmény
indokolja, hogy a korpa bevitele vdammentes, mig biza és rozs
bevitele utan vam lizelends. A belfoldi Fogyasztast ellatd és a
gabonai  kulféldrél beszerz6 malomipar ez allal hatranyt szenved
ugyan, mert hisz a bevitt gabona alakjaban az abhdl eldallitott
korpai természetesen a vam egy része szintén terheli, mig ellen-
ben a Kivitelre dolgozéi német malomipar a gabonai vammente-
sen szerzi és az abbol liszl le
alkalmaval vammentesen jut a korpahoz. A molnarnak csak 60
Ion! lisztet kell kivinnie, hogy 100 Font gabonai vammentesen
hozhasson he. holott a bliza mazsajabol jocskain 75 léul lisztet
6rolhet. Ejabban az is el6fordult. hogy az Oroszorszaghdl hozott
korpa olyannyira liszllarlahnu volt, hogy vémmentes forgalomba
nem volt hozhat.6 mivel a liszl kiszilalasanak veszélye Forgott
Fenn. A porosz vamhat6sag c miatt (gy intézkedett, hogya beho-
zott vas(ti waggonokban tartalmazott korpa vamzarlat ala helyez-

| Beweis erbracht wird, dass die bel

z

der
Vemelung in Temesvar und bei der ?esellschaﬂllchen Spedilious-
Agentur in Budapest. Dorotheagasse f. erhaltlich
Mindestgewichte von Weizen. Roggen und Hn-
lev. Bei der im vorigen Jahr erfolgten Abanderung der Mindesige-
wichte imGelreide-Teminhandel in Deutschland war in Aussicht ge-
nommen. nach reiflichen Erfahrungen, durch Fortgesetzte Verwiegen
gen der zur Kiindigung und zum Verkauf kommenden inléandischen
Gelreidemengen noch e weitere Erhohung der Mindestgewichte
eintroten zu lassen. Die Entscheidung hieriber hat nach der
der Ernte der nis-
ter hinausgcscliohcn und flnden an der Berliner Borse und ande-
reu Tcrminmarklen gegenwartig weitere Verwiegungen des neuen
Getreides statt, tber deren Ergebnisse die Handel skammern
zum 1. Juli 189%) der llegiermig Bericht erstatten sollen.
Schluss hieran ist seilens des Ministers Tir Landwwlhschaﬂ auch
an die Vorstinde der landwirlhschaftlicheii Vereine die AulTorde-
rung ergangen, in den Gewichts-Erhebungen des neuen Getreides
forlzufahren. die l.andwirlhe zu recht sorgfaltiger Behandlung des
zuin VerkaufZU bringenden Getreides zu~ veranlassen, und auch

Grundlage geschehe. Leher die hiedurch gewonnenen Erzeugnisse
ist bis zum' 1. April 1890 Bericht einzuliefern.

Der Export von Getreide soll laut Beschluss

<les deutschen Tarifkomilces um 10 FCI erméssigt werden.tfallsder

relTendcn  Produkte i-xporlirl

sind. Diese 10 ptll-Erméssigimg soll sich auf dasjenige exporlirlc
Gelrelde beziehen, welches in den Hafenstadten gemahlen ist w%-
wslcher fur das im Hafcnorle zu Mehl resp. Grulzge ‘\I/Verarb:vllléte
Getreide per Bahn gezahlt wurde.

Einfuhr von Kleie in Deutschland. In dem letz-
len Jahre hat die Einfuhr von Kleie aus liussland und Ungam
ganz erheblich zugenommen. Es erklart sich dies durch den Um-
stand. dass die Kleie zollfrei eingehl, wahrend fur Koggen und
Weizen der Zoll zu entrichten ist. Die fir den inléandischen Kon-
sinn arbeitende, vom Ausland Getr beziehende Miihlenindustrie
wird hierdurch allerdings henachllieiligl. denn sic muss in dem
imporlirlen Getreide natirlich die Kleie mit versteuern, wogegen
aber die fir den Export arbeitende deutsche Miihlenindiislrie das
Getreide zollfrei auf Mihlenlager bezieht und bei der Wieder-
ausluhr des daraus erzeugten Meliles die Kleie ebenfalls zollfrei
erhalt. Der Miller braucht nur 60 I'fd Mehl ailszufihren. um 100
I'fd. Getreide zollfrei einzufiihren, wahrend er wohl 75 I'fd Mehl
aus dein C.Ir. Getreide herausmahlen kann. Neuerdings ist es vor-
gekommen, dass die aus liussland imporlirle Kleie derartig niehl-
hallig war. dass sie nicht in den zollfreien Verkehr gebracht wer-
den konnte, weil die Gefahr einer nochmaligen Ausheulelung vor-
lag. Die preussische Zollbehdrde hat deshalb die Anordnung
getroffen, dass sie die eingehenden Waggons mit Kleie unter Zoll-

tessék mindaddig, inig nincs eldontve, hogy a korpa
vagy nem. Az orosz zsdkvain miatt a korpa a német, halarallo-
masokig lazan szalliltalik. de az ily & valoi el

lilés most mar nincsen megengedve s a laza korpat most lovabb-
szélljltatasa el6tt a vamhatdsag bezsakollatja és alrakodlalja, a
miért 10,000 kg.-nyi rakomanyonkinl 7 marka. 5000 kg. -ny| rako-
méanyonkint I marka és a bérmenlve d6
zsakok ko a Fejében és *13 plg.
dij lizelends. Ezen hiiézkedés allal ugyan a korpanak nemi meg-
dragitasa all be. de ez nem valami nevezetes, mert hisz a korpai
az atvitel helyén a raktarakba valéi elszallithatas czéljabol amugy
is zsakokba kell tolteni. Sa]nos hcgy a korpanak er6s nyomas
-utjan 1é aba valdi pré kozdi eljaras még mind-
eddig igen kevéssé terjedt el. mindazallal varhatd, hogy kivalt az
Amerikabdl valoi korpakivitel ezt az Gjitast is nagyban Fogja el6-
mozditani.

legt, bis ist. oh die Kleie zollpllichtig ist
oder nicht. Wegen des russischen Sackzolles gehl die Kleie bis
zur deutschen Grenzstation in losem Zustande: die Weiterbefor-
derung in diesem Zustande ist aber jetzt nicht mehr gestattet,
vielmehr W|rd die lose Kleie vor ihrer Weiterbeforderung ver-
und 1, wofiir an Gebiihren bei
Ladungen von [ItOOO Ko. 7 Mark, von 50,000 Ko 1 Mark und Fiir
die verwendeten Franko zuriick zu sendenden Sacke eine Leilige-
biilir von einem halben I''g. pro Sack und Tag zu entrichten ist.
Durch diese Massregel zwar eine Verlheucrung der Kleie
bedingt, die indessen nicht erheblich ist. weil die Kleie am
Emplangsorle zur Abfuhr nach dem Speicher doch gesackt wer-
den musste. Leider hal das Verfahren, die Kleie unter starkem
Druck in die Form von Backsleinen zu pressen, bis jelzi noch
wenig Verbreitung gefunden, jedoch ist es zu erwarten, dass dies
besonders die Kleieausfuhr aus Amerika beférdern wird.
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Koélcsdnnyujtas orosz gabonara. Az orosz biro-
dalmi bank két milli6 rubelnyi hitel engedélyezése altal jelenleg
abba a helyzetbe hozta a délnyugati vasutat, hogy az orosz biro-
dalmi bank részérél a vasutak kozvelilésével orosz gabonara mar
a mull év dla engedélyezni szokott kolcsonok adasa annyira ki-
bévillessék, hogy a termelének most mar a felrakod: lloméson
a szallitolevélre adnak felrakott gabonanak megfelel6 eldleget.
még pedig mérsékelt, évi 61 szazalékos kamatlab mellett. A mi
kivalt az odessai kikot6t illeti, mely a tengerenttli kivitelnél elsé
sorban jon tekintetbe, az ily modon eldleggel megterhelt gabonat
a délnyugati vasttnak Odessaban erre a czélra felallitott irodaja-
ban veszik al. mely iroda a gabona eladaséval is foglalkozik, még
pedig az eladési vagy a vevé allal elére, megszabott aron, vagy
belatasa szerint egy szazalék provizié mellett végzi, vagy esetleg
a tulajdonos szamlajara beraklarozza. mely esetben minden puid
utan bavonkinl 1, kopek fizetend. A gabona eladasanal azonban
az odessai t6zsdei kozvetitéket kell igénybe venni, a kik ezért az
eladésbol szazalék bizomanyi dijt kapnak. Ezen Gjonnan felal-
litott iroda az orosz kormény ellendrzése alatt all. s évenkinl
szamado jelentést kell lennie a pénziigyminisztériumnak. A gaz-
dék érdekében Iélcsifell ezen berendezésen kivid az orosz biro-
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Eeleiliung russischen Getreiden. Durch Bewil-
ligung eines Kredits von zwei Millionen Hubeln hat die russische
Reiclishank die Siidweslbahn jetzt in den Stand gesetzt, in Er-
weiterung der seil vorigem Jahre bestehenden Beleihung russischen
Getreides seitens der Reiclisbank durch Vermittlung der Eisen-
bahnen, den Produccnlen bereits an den Verladestationen gegen
die Frachtbriefe tber das verladene Getreide einen angemessenen
Vorschuss, und zwar zu dem rigen Zinsfusse von fiinf Per-
cent per Jahr, gewahren zu kénnen. Was die Verhaltnisse spcciell
in dem fiir die Uberseeische Ausfuhr in erster Linie in Betracht
kommenden Hafen von Odessa anbclangl. so wird das in der vor-
stehenden Weise beliehene Getreide in einem eigens hiezu errich-
teten Bureau der Siidwestbalm in Odessa in Empfang genommen,
welches sich mit dem Verkaufe des Getreides entweder zu einem
von dem Eigenlhiimer vorher festgesetzten Preise oder nach freiem
Ermessen gegen einen Percent Provision beschaftigt oder dasselbe
gegen 1 Kopeken per Pud und Monat fiir Rechnung des Eigen-
Ihiimers lagert. Die Verkéufe des Getreides miissen jedoch durch
die Odessaer Borsenmakler abgeschlossen werden, welche liiefiir
von dem Verkaufer *»» Percenl Commission beziehen. Dieses neu
errichtete Bureau stehl unter der Controle der russischen Regie-
rung und hat dem Finanzi erium jahrlich einen Rechen-
schaftsbericht einzusenden. Ausser dieser im Interesse der l.and-

wirlhe Einrichtung hat die Odessaer Filiale der russi-

dalmi bank odesszai fiokja nemrég egy h
hogy megvizsgalja az orosz gazdaknak mar Odesszaban levd gabo-
najukra keért elSleg irant beadott elGterjesztéseit s szintén vizsga-
lat targyava tegye a gabona minGségéi tekintettel a kért eldlegre,
melyért a kamatlab szintén ot szazalék évenkinl. Az ily eldlegek

az odesszai 6l allagban évi nyolez-liz sza-
zalék kozolt véltozik s ezek atlag I'/s szézalék bizomanyi dijai
szednek.

Vainnyilatkozatok Svajc/. szamara, A sva.jczi
fovamhivalal kozhirré teszi, hogy 1890 januar 1-jél6l a vamhiva-
taloknal csakls oly vamnyilalkozatak fogadlatnak el. a melyek a

ével latvak el. Uta as a torvényes ko-
vetkezmények terhe alatt tilos. Ez az alabb felsorolt harom nyel-
ven litott vamnyilatkozatokra vonatkozik; bevitel (fehér papi-
ros). kisérGjegy (sarga papin, beraktarozas (szirke papin, atvitel
(kék papir). A tobbi mindségek, pl. a kivitelre vonatkoz6 stb. rank
nézve nem fontosak. Az Osszes mintanemek ara darabonkinl
5 rappen ilegkevesebb 10 drbot adnak). Megrendeléseket elfogad-
nak : a berni févamigazgatosag (legalabb ItXIO dbnyi mennyisé-
gekre).  vamteriileti igazgatosagok ét vamhivatalok.

A spanyolorszagi lisztkivitel kérdéséhez. Kon-
sulalusi kozlések szerint a liszlvamnak 5.25 peselasrol 9.12 pesetasra
& tervezett ésé czélja a magyar lisztnek

bevitelét joforman lehetetlenné lenni, a mint ez a spanyol liszt
araibol konnyen kivehet6. F. é. oktober ho vége felé a madridi
konzulatusi keriiletben az arak kovetkezék voltak: Biza 14.40—
16.20 peselas. arpa 9- 1o pesetas heclolilerenkint. elsé mingségi
liszt 30.40 pesetas, masodmindségii 28.25 pesetas, harmadmindségii
24 pesetas 100 kgkint. A kormany részér6l a torvénynyel egyide-
jileg benyuijtott indokolas kifejti, hogy a liszlvamnak tervezett fel-
emelése nem arra iranyul, hogy a spanyol malomipar kedvez-
mnéniben részestljon, hanem ez intézkedés azért torténik, mivel a
kiilonbség a lisztre és az idegen bizéara kivetett beviteli vamok
kozott felelte csekély. Pontos szamitasok mar pedig kideritették,
hogy (feltéve, miszerint 100 kg. bizabdl a lisztnyeremény 65
kgrammra megy, a liszlvamnak sajatkép 8.77 peselast kellene ki-
tenni. hogy azonban egészen biztosan jarhassanak el és minden-
féle viszonyoknak eleget lehessenek. 9.12 peselasnyi vamol hoznak
javaslatba. Azl hiszik, hogy a vamfelemelés a kamara részér6l is

el fog fogadtatni

schen Reiclisbank einen Beamten kirzlich angeslellt. dessen Auf-
gabe es ist. Antrage russischer Landwirthc um Gewahrung eines
Vorschusses auf ihr bereits in Odessa lagerndes Getreide zu pri-
fen und die Qualitat des Getreides im Hinblick auf die Hohe des
zu gewahrenden Vorschusses, ebenfalls zuin Zinsfisse von
funf Percenl per Jahr, zu untersuchen. Der durchschnittliche
Zinsfuss derartiger Vorschiisse der Odessaer Kaufleute wechselt
zwischen acht bis zehn Percenl per Jahr und berechnen sich diese
durchschnittlich 1'/, Percenl Commission.

Zolicleclarafionen nach <ler Schweiz. Die
schweizerische Obcr-Zolldireclion gibt bekannt, dass vom I. Jan-
ner 1890 nur solche Zolldeclaralionen. welche mit dem Stempel
der Zollverwaltung versehen sind, von den Zollstallen angenom-
men werden durfen. Der Nachdruck ist unter Androhung der ge-
setzlichen Folgen verboten. Es betrifft dies die nachstehend ver-
zeichneten. in drei Sprachen hergeslellicn Zolldeclarationen: Ein-
fuhr (weisses Papier). Geleilscliehiabferligung (gelbes Papier). Ein-
lagerung (graues Papier). Durchfuhr <blaues Papier). Die ibrigen
Sorten, wie fir die Ausfuhr etc. sind fur uns nicht von Bedeu-
tung. Der Preis betragt fursammilichc Formulargaltimgen 5 Rappen
per Stick (Minimum_ der AbFabe 10 Stiick). Bestellungen nehmen
entgegen : die Ober-Zolldircclion in Bern (Quantititen von min-
destens 1000 Stiick), die Zollgebiels-Direclionen und sammtliche
Zollamter.

Zur spanischen Mehl-Einfuhr. Konsnlaraiiit-
lichen Nachrichten zufolge dirfte der in Spanien geplante héhere
Mehlzoll von 5.25 Pesetas auf 9.12 Pesetas den Import ungarischen
Mehles ziemlich unmdglich machen, wie aus den Preisen des spa-
nischen Mehles leicht zu ersehen ist. Zu Ende Oktober <l .1 fiu-
tirte man im Konsulatsbezirke von Madrid: Weizen 1--i0- 16.20
Pesetas. Gerste 8 10 Peselas per Hektoliter. Melil prima Sorte
30.40 Pesetas, Sekunda 28.25 Pesetas, tertia 25 Pesetas per 100
Kilogramm. Der i itig von der eir
Motivenberichl fiihrt aus. dass die beabsichtigte Erhhung des
Mchlizolles nicht in dem Bestreben, die spanische Mihlen-Induslrie
zu begiinstigen, besieht, sondern deshalb, weil der Unterschied
zwischen den Einfuhrzollen auf Mehl und fremden Weizen ein zu
geringer sei. Nun habe aber eine genaue Berechnung ergeben ian-
genommen. dass aus 100 Kilogramm Weizen 65 Kilogramm Meld
gewonnen werden), dass eigentlich ein Mehlzoll von 8.77 Pesetas
sich ergeben wiirde: um aber sicher zu gehen und allen Verhalt-
nissen Rechnung zu tragen wird ein Zoll von 9.12 Pésalas be-
antragt. Man glaubt, dass die Erhohung auch von der Kammer
angenommen werden wird.
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Brit-Indianak buzakivltele az. idén tetemesen

csekélyebb, mini az el6z6 év megfeleld iddszakaban. A kivitel |

mennyisége a f. év szeptember havaig ismeretes. Az 1889 aprilis—
szeptemberi ti havi id6kozben Kivitetett 3.764.409 métermazsa,
1888-ban 5.519.036 és 1887-ben 5.490.122 méterméazsa. ~Akivitel
csokkenése csaknem valamennyl fcgyaszl llamot illeti, u. m.
Ol

Egyedul Egyplomnak huzahsvllele Ny(igétindiabél volt na%zlobb

mézsa, szemben az 1887. év ugyanazon iddszakaban

bevm 276645 mazsaval. Anglidra nézve a kulonbség kitesz

565.000 mmazsal. A kivitel érteke 13.296.665 rupiaval csokkent.

Az Amerikabdl Eurépéba szallitott lisztmeny-

r)ylsegda november 23-ikalél november 30-ikéig terjed6 bélen volt
és pedig

1889 1888
Hagy-Britanniaba 124.000 zs. 731MM) s
a continensre 26.000
150.(MX> 255 84 OOO zs.
szemben az el6z6 heti, dsszesen  173.000 illetéleg 68.500
zsdl
STATISTIK!

Budapest lisztforgalmarol a lefolyt héten (tehat
deczember ho 15-ig) a kovetkezé adatok kozolvék
Lisct-hozalal az oszlr.-magy. allamvasuton

a magyar kir. >
a déli vasuton..
a Duna g6zhajo

125 |
103 |

Egyitt 228 |

Zziszt-clszallilas az oszlr.-magy. allamvasuton . 3535 |
a magyar kir. 2111 1

a déli vasalon 23311

a Dunan SO
Elszallitasok Gsszege . . 8077 |
Dccz. 8-ig kimutaltatott 461.904 |

Egyitt 472.981 |

Gabiiakiviteliink a campagiie els6 két havaban.
ink fekszenek az. adatok Ausztria-Afagyarorszag gabnakivile-
1érél a f. é. szeptember horél, melyek osszehasonlitva a mult év
megfeleld adataival, kovetkezéleg alakultak

Bevitel Kivitel

1889 szept. 1888 szept. (889 szepl. 181« szept.
Buza 1520 2218 92.631 606.191
Rozs 1147 456 7201 6.013
Arpa 4.309 865 567.803 554.596
Maléta 22 91.011 77,446

Tengeri 20.732 17.445 9.863
Zab 6.037 2.527 26.476 16.763
Liszt 32 159.874 172.353
Repcz.e 33 1.245 38.910
kimutatés szerint emelkedett a Kivitel arpanal 13.207.

malatanal 13.565. tengerinél 2301 és zabnal 9713 mnulzsaval.
ellenben csokkent bizanal 513.560. rozsnal 5293. lisztnél 12.479 es
repcéénél 37.695 mmazsaval a mull év megfelel6 havanak kivi

léhez képest. Kovetkezokben kozoljik még az adatokat aug. I IoI
szept. 30-aig:
Bevitel Kivitel
1889 1888 188 1888
aii g u sz tu sS-szepteiia bel-
nélermézsa
Buza 2.467 3.016 247.255 1i 13.69L
2.096 491 2.081 7.405
Arpa 9.072 1.883 725.719 708.662
Maléta 24 207.466 170.352
Tengeri 69.679 85.787 25.463 12,679
Zab 41.414 14.990 35.69: 37.660
Liszt 63 64 297.263 328.767
Bepcze 221 7 2214 107.145

Nr. 8.

Die Weizen-Ausfuhr aus Britisch-Indien ist
liencr bedeutend geringer wie in der korrespondirenden Vorjahrs-
periode. Oie Ergebnisse derselben sind bis Ende September d. .1
bekannt. Es wurden wahrend der sechs .Monate April-September
1889 ausgefiihrt 3,764.409 Meterzentner. 1888 5.519.036 Meter-
zentner. 1887 5.490.122 .Meterzentner. Oie Abnahme des Exports
trifft last alle Bezugslander, wie: Grossbritannien. Frankreich,
Belgien. Italien, u. s. w. Nur Egypten hat heuer bis jetzt mehr
ostindischen Weizen bezogen, namiich 639.209 Zentner gegen 276.645
Zentner in derselben Zeilpcriode 1887. Bei England betragt der
Ausfall 565.(XX) Meterzentner. Der Werth des Exports ist um
13.296.665 Rupien gesunken.

Die Mehl-Verschiffungen Amerikas nach Europa
betrugen in der Woche vom 23. Novemlbstggbls 30. !\llté\égmber

78.000 S.
6.000 >
84.00«» S.
68.500

12-4.000 S.
26.000 1

nach Grossbritannien
nach dem Continente

150.000 S.
gegen in der Vorwoche Totale 173.000 »

STATISTIK.

lieber «len Mehlverkehr Budapests in der ab-
gelaufenen Woche (also bis 15-ten Dezember) linden wir folgende
Aufstellungen veroffentlicht

Jlefiz-Ziifuhr pr. Oesterr.-ung. Staalsbalm. . . 125 |
+ Ungarische 103
> . » Siidbalm....
Donau-Dampfschifff.
Totale . . 228
AfeAZ-Abluhr pr. Oesterr.-ung. Slaalsbahn. . . 3535 |
Ungarische L. 2211
Siidbalm........ 2331
» Donau-Dampfschifff. _ _ _ '
Totale Abfuhren . . 8077 |

Bis 8 Dez. ausgewiesen 46490-4 »
Totale . 472981 |

Unser Getreideexport in den ersten zwei Mona-
ten der Campagne. Die Daten (ber den Getreide-Export Oester-
reich-Ungarns im September 1. .1 liegen nunmehr vor. Dieselben
gestalten sich im Vergleiche mit den entsprechenden Ziffern des
vorigen Jahres folgen ermassen

Export
Sept. 1889 Sepl. 1888 Sept. 1889 Sept. 1888
Me

te
1520 2218 92.631 (»16.191
Roggen 1147 456 720 6.013
4.309 865 567.803 554.596
Malz 91.011 77.446
Mais 20.732 17.445 9.863 7.562
Hafer 6.037 2521 26.476 16.763
Meld 22 32 159.874 172.353
Reps 12-45 38.910

Nach diesem Auswelse ist der Export bei Gerste um 13.207.

bei Malz um 13.565. bei Mais um 2301 und bei Hafer um 9713
Miz. gestiegen wahrend derselbe bei Weizen um 513.560. bei Rog-
en um 5293. bei Mehl um 12.479 und bei Reps um 37.695 Miz.
im Vergleiche mit dem Exporte des sn(sprechenden Monates im
Vorjahre hat. Im fuhren wir noch

die Daten v<>m 1. Aug. bls 30 Seplember

rt Export
1889 1888 1889 1888
Augus! Seplember
Meler:

Weizen 2476 016 247 255 1.113.691
Roggen 2.096 401 7105

9.072 1.883 725. 719 708.662
Malz 1 24 207.466 170.352
Mais 69.679 85.787 25.463 12,679
Hafer 41.414 1491X1 35.692 37.660
Mehl 64 297.263 328.767
Reps 221 2.214 107.145
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Rendkiviil kedvez6ilen a buzakirUel a folyé évben. Mig a
mull campagne elsé kél havaban 1.113691 mm. Imza kerli ki-
vitelre. a folyd campagneban a kivilel 247.255 mélermazsara szo-
ritkozott. Valamivel kedvezébb azonban az arpa- és malatakieitel.
ellenben jelentékeny a csokkenés a liszt- és repczekieiteMl is.

Németorszag lisztkivitele Nagybritanniabn a
foly6 év els6 10 hénapjaban emelkedett. meri januar 1-jét6l okto-
ber 31-ikéig 1.015.520 angol mézsa <50.8 kg.i viteleit ki. szemben
az 1888-iki egész esztendGben Kkivit! 659.151» mézsaval és az
1887-ben kivitt 429.178 mazsaval. Ez azt bizonyitja, hogy
Németorszag malomipara az utolséi években mind inkabb I6ké-
Iclesbedelt.

Az oroszorszagi llsztkivltel szt.-pétervari kon-
zulalusunknak legujabbnui kozzétett 1888. évi jelentése szerint
kovetkezd voll:

ezer pud-onkinl ezer rubel-enkinl
1888 1887 1888

1887
2726 2369 1953 4632
1217 1313 967 m
egyéb liszt................ 62 8<t 69 -8
13011 6451 7032 3411
E Kkivitelben resztvettek : Szt.-Péterear 420.000 puddal

<1887-ben 604.000 p.c Kronstadt 7917 (8775) I-val '2.368.600
(1.313.170) frt értékben. Jlelsingfors 4201 (5557) g-val, érték isme-
retlen. (MeMar 1.853.600 (2.013.688) p-dal 3.633.839 (3.969.604)
rubel értékben. Orosz-Lengyelorszagban 176 g6zmalom all fen.
melyek 4 mil rubel értékii gabonai dolgoznak fel. ezenkiviil van
még 8146 gazdasagi és szélmalom évi 35 millioi rubel értéki ter-
meléssel. Ausétria-Magyarorszaghol beviteleit 6530 (4686) < jobbara
liném liszt. A liszlkivilel Varsobol! Ausztria-Magyarorszagba csak
44 iI35) < lelt ki. Az atvitel Varson at Oroszorszagba 1312
(4380) q liszt voll.

Amcrikn lathaté magkészletei az utébbi idében
kitellek és pedig:

1889 deczember 9-én 11.669.232 hl. 2.005286 hl.
-an 11.015.325
m- november 15-én 10.543.419 » 2.135054
8-4n 9.940.622 -
11-én 9.394.790 2.438.241
oktéber  28-an 8.577.6! 8.233
1888 deczember 8- -an 12.799.483 2.301.606
1887 10 14.663.054 1.735.603
1886 20.975.985 4.065.889 1
1885 20.335.000 2.100.000
1884 14.638.750 1.618.750
1883 12.293.750 3,088.750
1882 7.070.000 2.250.000

UZLETI TUDOSITASOK.

Budapest, decz. 14). (Kalnoky és Simon.) Leg—
utébbi tudositasunk 6la nagyon” kevés oly momentum mertili fel.
mely megérdemelné, hogy kiiltn kiemeljiik. A forgalom, tel elbe
Vvéve, hogy a raktarak egészen kiirtillek, s hogy ezel6tt méar héna-
pokkal elére kotottek eldzetes eladasokat, nem volt jelentékeny.
s azdlranyzal meﬂ annylban szilérdult, a mennyiben az érak
minden

meg

zunk helyzete mar hénapok 6la nem volt oly intenziven
szilérd és egészséges mint jelenleg, mert a Ilszmrak emelkedése
nem csupan a nyerstermény éaranak ¢| allt
be. s nem is a fogyasztds vagy az tzérkedés részérdl tortént erGi-
telelt nagy megrendelések kovetkezménye, hanem els§ sorban az
egész osztrak-magyar monarchia normalis és jomérvii fogyaszto-
sara vezethetd vissza.

bban a koriilményben, miszerint sehol sincsen oly piacz.
a melyen nagy készletek volnanak 6rleményekbl felhalmozva.
blzlosllekol talalhatunk arra nézve, hogy a lisztizlel jelenlegi hely-
zete és iranyzata huzamosabb |d0re de minden esetben legalabb
a téli hénapokra valészindileg allands és egyforma fog maradni.

UNGARISC4IER MULLER Nr. 8.

I'eberaus ungiinstig ist der Weizenexport im laufenden
Jahre. Wahrend in den ersten zwei Monaten der vorjahrigen Cam-
pagne 1.113.691 MIlz. Weizen exporlirt wurden, hat sich der
Export in der heurigen Canij JJagne aut 247.255 beschrankt. Etwas
gunstiger erscheint jedoch der (jerste- mv\ Malz-Export, hingegen
isl auch bei Jifcfiz und 7fcps die Abnahme eine bedeutende.

Deutschlands Mehlaiisfiihr nach (Jrossbrittanien
hat in den ersten zehn Monaten des laufenden Jahres zugenom-
ktober

6

Ztr. im ganzen Jahre 1888 und j
isl dies ein Beweis, dass die Mhlenindustrie Deutschlands in den
letzten Jahren immer mehr vervollkommnet wurde.

Die Mehlausfuhr aus Russland umfasste nach
den jingst publicirlen Jahresberichten pr. 1888 unseres Consulates
in Petersburg:

c|(o lailsoo00 iuuk'i

1888 1887 1888 1887

Welzenmeh 2369 4.953 4.632
genmehl 1313 967 1017
r?eres Meh 80 69 148
Klele 6.-451 7.032 3.41
An  dieser Ausfuhr belheiligl :  St.-Petersburg mit

420.000 I'. (1887 604.000 P.). Kronstadt mit 7.917 (8775)1 im
Werllie von 2.368.600 (1.313.120" Eres.. Helsingfors 4201 <5557) <
Werlhangabc fehlt, Odessa 1.853.600 <2.013.688) t im Werllie von
3.633.839(3.969.6011 Hubels. In Russisch-Polen bestehen I76Dampf-
itihlen. die fur 4 Mill. Rubel Getreide verarbeiten: ausserdem
exisliren 8146 Wirthschafls- und Windmdhlen mii einer Jahres-
produklion im Werllie von 35 Mill. Rubel. Aus Oeslerreich-I'ngam
wurden eingefiihrt 6530 (4686) . zumeist feine Mehle. Der Mehl-
Exporl aus Warschau nach Oeslerreich-I'ngarn betrug nur 44
(135) q. Die Durchfuhr durch Warschau nach Russland 1312 (4380)
< Mehl.

Die sichtbaren Cerealien-Bestande Amerikas
betrugen in der letzten Zeil. u. zw.

Weizen Mais
Am 9. Dezember 1889 11.669.232 hl. 21K>5.286 hl.
5.3

2.171.445
25. November 10.543.419 2.135.054 1
18, 9.9441.622 2131873 1
1. 9.394.790 2438.2i1 1

4. 999 727

28. Oktober 3.285.333 >

8. Dezember 1888 12 799 483 2.301.606

10. 1887 14.693.054 1.735,603
1 1886 20.975.985 4.065.889 -+

1885 20.335.000 2.100.000

14 1884 14.638.750 1.618.750
15 1883 12.293.750 3.088.750 »
16. 1882 7.070.1KKI 2.250.000 >

MARKTBERICHTE.
Budapest, 14). Dec. 1889. (Kélnoky & Simon.)

Es haben sich seil unserem letzten Berichte sehr”wenig Momente
ergeben, die besonders hervorgehohen zu werden verdienten.
Die Einsatze sind entsprechend den ganz geraumten Lagern und
den schon frilher auf Monate hinaus gemachten Vorverkaufen
unserer Mihlen nicht bedeutend gewesen und die Tendenz isl
insofern noch fester geworden, als Preise in allen Sorten mit
beilaufig dreissig Kreuzer erhoht wurden.

Die Lage unseres Marktes war schon seil recht langer Zeil
keine so intensiv feste und dabei gesunde, als es jetzt der Fall
isl. denn die Steigerung der Mehlpreise hat sich nicht allein in
Folge Erhéhung des Rohproduktes vollzogen und ist auch nicht

I die " Consequenz forcirler. grosser Anschaffungen des Consums
und der sondern_is| auf den normalen
guten Consum der ganzen osterreichisch-ungarischen Monarchie

zurtickzufihren.
Gerade in dem Einstande, dass es keinen Platz in derselben
?lbt wo grosse Vorriilhe an Mahlprodukten aufgestapell waren,

i
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egt die Gewahr, dass die jetzige Lage und Tendenz des Melil-



malmaink dolga. liogv a hclyzelel a maguk javéra
lehetleg kihasznéljék, s ennek igyekezni is lognak megfelelni.
mert_minden malom igazgatosagaban meg van az érzék és kedv
az -Grléssel valo keresetre,.

Attérve most az zlet részleteire, a kivitelt illet6leg azt
liogv . klsebb eladasok allandéan torténlek ugyan

f ... 1 *Ictbaralaink érlellek
el6zékem M-gOnknek 1 Iejeben i-dlebh mérlékhcn
valg kihasznalasahoz, kotetess ségiink azonhaill konstatalni bog»
ezzel még akkui JaIIIIIIIIIk elgjuk »»kor ndlank a_viszonyok még
nem voltak eléggé liszlazva s . leheléll elGre latin, hogy
f'urhnfgzag oh apallna utan Ivan in.iiol Imlnapla

oh IICIMI" fel»evoki'pessvgcl es szikségletét Ing .silani  Eziii
orszag kereslete daczéara a 16l.bsz........ leméit araknak alig .sok-
kent, s igényeiket csakis az. a tartozkoda .-hlyet

malmainknak az. eladas korill cl kelleti

A lrelloldi Gizlet. - knélt a heh. fogvasz.las szantén tovabb
javult. - legutébbi Imlosilésillik dla ismételje!
sarlasoklian A kenvéilisztek és fckeleliszlek i#-  érait szelni»-.
azzal liogv a rozs draga s it sziil. M-gl.-let mm. f.alczi elegge kész-
seggel lizcllok img s a kerti-skedok es fogva--ztok m.-g “aliiian is
biztositékot talnak beszerzés. k tétel hogy malin.in iizleti-nek
reilukczidja aprilis Végéig feuntanalik

\ lakarmamamagok allandéan nagy szerepet visznek a

forgalomban a durva korpa walli siirgds kercslellK-k Mm.  lehet
megirt, Im .. [fog»......mL1L Imom korpa! a m.l csak kapni
allandéan emelkedd
arak mellett vasarollak meg
.legyeziink allagban
0 a= 3 4 5 ti 7 8
1540 15, 1470 1440 14 1350 13 12,60 1220
8, 8. 9
1170 1020 —
Finom korpa 4.50 frt. durva korpa -4.30 irt.
Berlin, deczeniber 14. (Scliulz.e .jr.i. Meglehetés

szilard iranyzat mellell a liszl minden fajtajara nézve el6lérdull
forgalom nem volt nagy, mer! egyrészt az el6z6 hetekben igen
sokat vasarollak 6ssze, masrészt pedig mar az Unnepek is észre-
vehetk. A siiloknek tzlete mar most rosszul megy, mert a fo-
gyaszlas a karacsonyi tnnepre takarilgal. Hozatal nem volt jelen-
Iékenv. sot rozslisztb6l alig hoztak valamit piaczra. Oly arvallo-
zéasok, melyek feljegyezhelk lellek volna, nem fordullak eld.

London, deczeniber 13. A lefolyt hét bevitele
297.023 cwl-ra terjedt, szemben el6z6 heti 503.776 cwil-tal. Az
atlanti 6kbeli Nagybrilanniara sz6l6 hajoszallilmanyok 215.000
zsékra riglak, ebbél 48.000 Londonra. 72.000 Glasgowra. 5000(1
Livorpolra. 8000 Bristol Canalra és 32000 az egyéb angol kiko-
t6kre jlll. szemben az el6z6 beli 128.000 zsakkal. A vidéki piaczon
a mull szombaton éltalanossagban szilard hangulatot tandsitottak,
st egv cselben még zsakonkint ti d-nyi aremelkedés jegyeztetett.
A londoni hétf6i véaséron a kereslet mérsékelt maradi valtozatlan
arak melleit, ellenlren szerdan a kereslet igen csekély volt. Li-
verpolban kedden szintén igen csekély volt a kereslet és a mol-
narok csak nagy nehezen tarthattdk fen az az elélt eléri arjavu-
lasl. szerdan csak kicsi i eladasok voltak a leg-
illdbb jegyzett arak melleit.

Milwaukee, november 30. Egyik legtekinté-
lyesebb malmunkban bealldit géptorés kovetkeztében egész liszt-
termelésiinket érle csapas: 1200 bbls. hianv mutatkozik a mull heti-
hez képest, amennyiben a termelés csak 6150 bbls volt a mull
heti 7350 bbls-sel és a mull év ugyanazon heti 5600 bbls-sel
szemlien. A piaczi mozgalom igen élénk volt, kelel felé valo
hajorakoinanyokal a hajozas kozeli besziintetésére vald tekin-
tettel erGsen sirgették, ugyanez oklml az arak is 100 bbls-ra
értve 5 c-nyi illetéleg bshls-ra érle 10 c-nyi is emelkedést érlek
el. A naponkinli hozatalok 13.000 hbls-I lellek, szemben a mull
heti 15.800 és illet6leg az 1888 és 1889 évi megfelelé beli 10.000
illetéleg 7000 bbls-sal. Hajéra rakaloll naponkint 21.000 bbls a

MAGVAK MOLNAR — | NGARISCHER MI LLER

Nr. 8.

Eeschaﬂes auf Ié‘\ngere Zeil, jedenfalls aber tber die Winlermonale
inaus konstant die glelche bleiben durfte. Es liegt nun in der
Hand unserer Miihlen, dieselbe nach Moglichkeit zu ihrem Vor-
Iheil aiiszuniilzen. dem sie gewiss zu entsprechen suchen werden,
denn bei allen Verwaltungen ist das Herz und der Sinn fir das
Verdienen am Mahlen« vorherrschend.

Auf die_Details des Geschafts tibergehend, haben wir vom
Export zu berichten, dass wohl anhaltend” kleine Verkaufe nach
Grossbrilannien und Frankreich gemacht werden, das Gros der
Verladungen jedoch auf Rechnung friiherer Verkiufe zu stellen
ist. I'nserc Freunde haben es zur Zeil verstanden von unserem
Entgegenkommen den ausgiebigsten Gebrauch zu machen: es ist
jedoch unsere Pllichl zu “konslaliren. dass ihnen dasselbe enl-
gegengehrac.hl wurde, als bei uns die Verhaltnisse noch nicht
ganz geklart lagen und man nicht voraussehen Konnte, dass nach
solcher Apathie so zu sagen Uber Nacht belsplelswelse Bohmen
als derart aufnahms- und bedarfsfahig sich entpuppen werde.
Von diesem Lande hat der Begehr trotz der mehrmals erhohten
Preise kaum Abbruch erlitten und werden die Anforderungen nur
durch die Reserve, die sich unsere Mihlen im Abgeben aurerlcgcn
mussten, begrenzt.

Das inlédndische Geschéft und namentlich der Plalz-Consum
hat sich ebenfalls_weiter gebessert und bctheiligle sich seil un-
serem letzten Bericht erneuert am Einkauf. Die hohen Preise der
Brod- und Schwarzmehle werden angesichts des sehr theueren
und dem Bediirfe nicht gentigenden Roggens willig besetzt und
sehen Héndler und Konsumenten auch noch darin eine Gewahr
fur ihre Anschaffungen, dass die Betriebs-Reduktion unserer
Miihlen bis Ende April aufrecht erhallen bleibt.

Futterstoffe spielen im Verkehranhaltend eine grosse Rolle ;
dem Drangen nach qmber Kleie kann nicht entsprochen werden
und wurde daher alle nur erhaltliche feine Kleie zu stetig stei-
genden Preisen sowohl prompt als auch auf Termin aufgenommen.

Wir noliren durchschnittlich

N O A == S7 8
1540, 15.-. 147(1, 1440, 14.-, 1350, 13. -. 1260, 1220,
Nr. 84 8% 9

nL70T10.207-"-
Feine Kleie 4.50; grobe Kleie 4.30
Berlin, 14. Dezember. (Franz Schulze .jrl Boi
recht fester Tendenz waren Einsétze in allen Sorten Mehlen nicht
gross, eineslheils in den vorhergegangenen Wochen stark ge-
kauft worden, andernlheils .machen sich schon "die Feiertage
bemerkbar. Bei den Béackern gehen die Geschafte jetzt schon schlecht,
da fur das Weihnachlsl'es| gespart wird. Zufuhren waren nicht
erheblich, von Roggenmehl fast gar keine. Nolirbare Preisverande-

' rungen sind nicht eingelreten

. schinenbruches

Loudon, 13. Dezember. Der Import der letzten
Woche umfasste 297.023 Cwl. gegen 503.776 Cwl. in der Vor-
woche. Von den atlantischen Hafen betrugen die Verschiffungen
nach Grossbrilannien 215.000 Sack. davon -48.000 fiir London.
72.000 fur Glasgow. 55.000 fiir Liverpool. 8000 fir Bristol-Canal
und 32.000 fiir andere englische llafen gegen insgesamml 124.000
Sack in der Vorwoche. Die Landmarkte waren am letzten Samstag
im Allgemeinen behauptet und fest und in einem Falle wurde
sogar eine Preiserhéhung von 6d pr. Sack nolirl. Der Londoner
Montagmarkl zeigte massige Nachfrage bei unveranderten Preisen,
hingegen war Mittwoch die Nachfrage sehr gering. In Liverpool
war Dienstag gleichfalls sehr schwache Nachfrage und Miiller
konnten nur mit Mihe die friiher erzielte Preisbesserung behaup-
ten. In Glasgow elablirte sich Mittwoch nur Detailhandel zu letzten

Milwnukee, 30. November. In Folge eines Ma-
in einer unserer bedeutendsten ~Mihlen erfuhr
unsere gesummte Mchlproduclion einen Ausfall von 1200 Bbls.
gegen die Vorwoche und betrug blos 6150 Bbls. gegen 7350 Bbls.
in “der Woche zuvor und 5600 Bbls. in der gleichen Woche des
Vorjahres. Die Marklbewcgung war lebhaft, die Verschiffungen
ostwarts wurden im Hinblicke auf den baldlgen Schifffahrtsschluss
beschleunigt, aus welchem Grunde auch Preise eine Erhohung
von 5 e pr. s.. res‘g 10 c pr. Bshls. erfuhren. Die taglichen
Anfuhren beliefen sich auf 13.000 Bbls. gegen 15.000 Bbls. in der
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mult heti 16.000 bbls-sel és az el6z6 évi hasonlé heti 13,000 Vorwoche und 10.000. resp. 7(MK> llbls. in den ....... direnden

illetd| i 4 Wochen der Jahre 1888 und 1889. Verschilft wurden  taglich
illetéleg 8000 bbls-sel szemben. Az e heti dsszes eladasok 65.000 21.000 Unls, gegen 16.000 libls. in der letzten Woche und 139000

collit tettek mindenféle rajtabol, jelesil tavaszbnza patent lisz-  resp. 8000 ilbls. in den gleichen Wochen der zwei Vorjahre. Die

tek 5.65—85 D-nyi drak mellett és alsobbrangu fajta aczélos biza-  gesammlen Verkaufe dieser Woche beliefen sieh auf65.000 (.olli s

lisztek hordokban 130 55 D-nyi arak mellett kellek el kiviteli ~aller Grade, vornehmlich Som..... weizen-I'alenls zu Preisen von
1). 565 85 lir HartWeizenmehl in Fassern mal I>. P30 55 fir
mindere Grade zu Exporizwecken.

SZERKESZTOI [ZEXETEL REDACTIOXSXACIHIUCHTEX.

P. J. malomlulajdonos (Eszék-b’elsévaros). Kiilén molnar- L I_Sl. P.bV\/{\Z[I:ItenbeéiIzelj(Esésegd-obe{sladI)H Ein Vs\;qeciellfr MV\\Jll_Ier»

i " elircurs bestehl weder in Budapest noch in Wien. In Wien-

Ian.lbly.om se Budapesten s'e E?ecsb"erl ns;m If"nfil'k' de Efecsbln Wahring bestehl jedoch eine Mihlen- und Béckerei-Technische

(Wahring) van egy molnéar- és siit6-miszaki iskola Kleinpeler Schule unter Leitung des Direktor Kleinpcler. an welche Sie sieh
igazg. vezetése alatt, a hova kérdésével fordulni sziveskedjék.

Alle Haftungen .Jutesacke fir Mehl. Kleie, Getreide etc. liefert zu billigsten Fabrikspreisen die

Erste Oesterreichische Jute-Spinnerei & Weberei wie». or 22

Fabriken in: Neupest bei Budapest tagliche Erzeugung 32.000 (1"(/ Sack- und-Packstoffe
Floridsdorf bei Wien > >

Simmering: > . » » 22000 > > >
n Summa taglich 80.000 Q«? Sack und Paekstoffe.
Alic Correspondenzen an das Cenlralbureau in Wien. T Wien.
- WIZAHL KOKIS
| LUDWIG v. BENEDEK & Co. |
— E® Fabrik fiir Electro-Technik. S Patent-Bureau BUDAPEST, Muzeum-kérut Nr. 10. s
Ih Tele&raPhen< Telephon- und Blitz- mX Mittelst Circular-Erlasses Z. 23324/86 des h. k. ung. Handels-

\x ministeriums dem Vertrauen der Erfinder empfohlen.  xx

1] ableiter-Bauabstalt Jahrlich tber 500 Patent-Erwirkungen. "WLI

Budapest, Gizellaplatz Nr, 3.
Empfiehlt sich fir Lieferungen und Ein- KOLLER'CH PAL ES FlA
richtungen von alten etectro-tecimischen csdszari s kirdlyi udvari szllitok
Anlagen. Zahlreiche Anerkennungsschreiben Els6 magy. sodrony-szbvet- | || fonat és szitaaru-gyara
iber Lieferungen und ausgefiihrte Arbeiten

XXXX.

Budapesten, IV. Ferencz-J6zsef-rakpart 21. sz.

lllustr. Preis-Cataloge u. Kostenvoranschlage gratis u. franco. A valddi svéjezi liszt- és dara selyemszita-szbvet
féraktara Dufour és tarsa gyarabol.

Qtadler Mihaly FUR COMMISSIONS-LAGER
e aller f/auybaren Protlwtr
BUDAPEST empfiehlt sich

Miillereimaschinen und Mihlenbau F. OELSNER, Améterdam.

vaezi-korat 39. szam.

fir Weizen, Korn und Hirse Részit mindennem(i vas- és
. e rézsodrony-szovetet. fonatot BAARmVeOdeRrS._%L-‘EUSSE
A. BESSER, Wien, Wahring, Frankgasse 7. malmok részére, tovabba ) J

rostakat, szitakat, keritése- ffiebtaufWaaren aller Art

ket, ablak[ostélgéatokalslb.
gyari arakon. STAPEL-ARTIKEL.

F. OELSNER. Amsterdam.

Sa.lué-Ta.l-jani k<>Hzéiil>u.n.ya. részvény-tarsulat.
iX Salgdo- 1 s» Jiriir X

darabos- (tomor) és koczka-szén héztartasok szdméra, tovabba akna-szén gyari czélokra
z kitnd minG: obb arak mellett szallittatik Budapesten, valammt minden vasuti allomasra. — Meg-
/ rendelések Budapestre az igazgatésaghoz (V. kér., Jozsef-tér 14. sz. alatt) inté: 6k és pontosan it
A Salgé-Tarjanl készénbanya részvény-tarsulat igazgatésaga
Budapest, V. kér., Jozsef-tér 14. szam.
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RIGLER JOZSEF EDE

ELOBB , ,
gyartelepének
fiok-lUzlete:
BUDAPEST
BUDAPEST V. kér.
VL. ker., Kecskemeti-utcza
Rozsa-utcza 5. v/ keriilet, Erzsébet-tér 19. szam 13, szam.

balvany-uteza sarkan.

Der Staubsammler

Q2N <<1-0

patentirt in allen Staaten.

Gbertrifft alle Systeme blsher bestehender Staubcollectoren.

arbeitet ohne Fillerlu

unterliegt_keiner Ahnmzung ‘und bedarf keiner Reparatur,

kann in" Einfachheit und Wirksamkeit nicht (ibertroffen werden,

bedarf keiner besonderen Betriebskraft.

erleichtertund verbessert die Arbeit alier damit verbundenen Maschinen
bedarf keiner Reinigung.

vermindert die Feuergefahrllchken der Mihlen.

kann auf dem Boden stehend, oder an der Decke héngend angebracht

.CYCLONE- arbeitet mit dem besten Erfolge in mehl' als 4000 Exemplaren in den
Vereinigten Staaten und in Grossbrilannien.
ist in jeder gut eingerichteten Miihle unentbehrlich,
erfordert keine Bedienung und versagt nie den Dienst,
bedarf zur Aufstellung keines Sachverstandigen.
vermindert die Verluste durch Verstaubung.
Anfragen erbeten. "W Preisliste gratis.

Civil Ingenieur und Constructeur fiir Miihlenbau

AadolT riscner Budapest. Waitznerboulevard 74,

Budapest. Xayrj Bossauy. Bées. Miuinchen Budapest, NagyBossany.Wien. Minchen

empfehlen ihre selbslerzeugten,

ajanlanak sa]al gyartmanyu leg-
jobbi fiir die besten anerkannten

nak elismert

gép-szijakat Lederriemen

csak elsérend( bérbol késziilt egy- nur aus prima Kernleder von ein-

szer(i. ketts és harmaserdsségu facher. zweifacher und dreifacher

mindennemd Kkot6- és varr6szij- Starke, alle Arien von Bind und

jakat. valamint croupon-és timsos Nahriemen. Croupon- und Alaun-

béroket Mindig na%y valaszték- héute. Stets grosses Lager vor-
ban. készlett

* Kieinennieten.

Szij-csavarok. *  Szij-szegresfk. liienieiisrliriiiilii‘ii.
Gyér Fabrik

Budapest, Kerepesi-ut 64. Budapest, Kerepesi-ut 64.
Niederlage

ktar,

Zrinyi utcza 4. szam. Zrinyi utcza 4. szam.
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J. WORNER & C°

Malomépitészet, gépgyar ésr

vasontode.
Teljes malomberendezesek
Malomgépek, csak bevall
Turbinak és vizi kerekek
Mechanikai raktar-berendezesek
Hengerszékek
Arpatisztitd-berendezések
Buzakoptatd gépek, Womer szabadalma
Daratisztitd gépek. Worner szab . Hagg'
A Seck 11 szab. Reform« dercze- és daratisztitok
? yartasa és eladas:
Zsakfelvonok blzwnsagl késziilékkel. Waorner szab.
Kotéltransmissiok

Stefan Rick SS S|

Soroksarergasse 24.
Erzeugt Hochdruck- u. Compound-Dampfmaschinen |

jeder beliebigen Grosse, nach welch immer neuesten Sys- #

lernen. Bouilleur- und (.ornwall-Danipfkessel mit glatten 7Z

oder Wellblech-Feuerrohreu, Patent Fox. wie auch <7
jeder Art Kessel mit Siederdhren.

Ubernimmt complette Ausriistung von Dampfmuhlen.

Allein befugter Verkaufer
fir Ungam der weltberihmten ,,\Valvoline* Cylinder- %
Schmieroele aus den Fabriken v. Leonard & Ellis in New-York.

ANT. OETLSCHE

Eisengiesserei u. Maschinenfabrik
Budapest, VII., Betlilen-ter 4
empfiehlt ihre Erzeugnisse, insbesondere:
Bau- u. Maschinenguss
nach eigenen Modellen oder Zeichnungen,
technische Einrichtungen,
Transmissionen, Réhren
und sonstige Eisen - Constructionen.
Zeichnungen und iostenvoranschlége gratis und franco.

»PROGRESS"

BUDAPEST.

Muhlenbau-Anstalt. Maschinenfabrik

und Eisengiesserei.
Complete Miihlen-Anlagen
Miillerei-Maschinen, nur bewahrter Systeme
Turbinen und Wasserrader
Mechanische Magazins-Anlagen
Walzenstihle
Gerste-Putzerei-Anlagen
Fruchtputzmaschinen. Patent Wérner
Griesputzmaschinen. Patent Worner und Haggenmacher
Fabrication und Verkauf 11. Secks «Reform« Dunst-
und Griespulzmaschinen
Sackaufziige mit Sicherheits-Fangvorrichtung Pat.Wérner
Seiltransmissionen
Relier Bau- und Maschinenguss etc eb.

BRUDER BERGER

Jutewaaren . S&ckefabriks-Niederl4ge
Budapest, V., Arpad-utcza Nr. 12.
Telegramm-Adresse ; Sigber. Budapest.

Empfehlen ihr reichassorlirles Lager in Mehl-. Kleie- und
Zelterzwilch. Manlpulallons -Sacken aus prima Duppelsegel
und Dt Deckti natur und il

Jute- und Hanfspagaten etc.
Prompteste, solideste u. billigste Bedienung.

L_eg-kitxindTolo
Patens ,Eureka“ szijforraszto,
Belfoldi s angol szijak.
Hevederek és serlegek,
Selyem- és rézszitak,
Kaucsuk-, kenési és 0sz-
szes malomsziikségletek
mindség garantia mellett.
Kaphatok

czégnél

Budapest, véczi-kbrut 26,

GANZ & COMP

Vasintdde es gépgyér reszv.-tarsasag
Budapesten és Leobersdorfban Becs mellett

hengerszeken hamozo- és egyéb malom-
gépeit
turbinakat;

villamos vilagitast és erdatvitelt;
vasuti-kocsikat és vasuti-felszereléseket;

mindennemi kemény 6ntvénygyartmanyait;
gép- és ontott-munkait.

Szerkeszt6: Bosanyi Endre.

Eisengiesserei u. Maschingn-Fabrik Act.-Ges.
Budapesti!. Leobersdorf bei Wien

W'alzenstuihle, Schal-und sonstigen Mullerei-
Maschinen

Turbinen;

Elektrische Beleuchtung und Kraftuber-
tragung;

Eisenbahn-Waggons und Eisenbahn-Ausrus-
tungen;

Hartgussfabrikate aller Art;

Maschinen- und Guss-Arbeiten.

Brézsa Olt6 konyvnyomdéja. Budapest.



